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nost“ v Trstu, via S. Francesco d’ Assisi 20.
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LISTNICA UPRAVE.
jejo, Semu: jim je_bila
ca, Eeravno so narodnino e

nica priloZena Stevilkam z omembo,
“.Llo izrodijo prllctollcn. ki bi el radi naro&ili
- Zadoji Stevilki riloZili dopisnico bi~
ranje novih nuoa;:v’ Mnogl 80 u klicu "od::all
:u:-mﬁ'ndj.o ?ﬁa‘l“ ’d’hnldn. na e-
m-lo ta ngld. ht Mum Tm
Do(odnono. lnodob!llvnknlhtlndi

od takih narofnikov, ki so deloma poravnali nl-
roénino. Prosimo omenjene, da nam sporo&ijo, ali
so svojevoljno list odklonili.

Bagi¢- Gervarij, Matulje: Pomota
uprave. Oba izvoda uporabite za Sirjenje lista.
Valenting€i&¢ Anton: Do inkluzivno prve
$tevilke smo Vam dostavljali list na stari naslov.
Z dru o Stevilko smo ugodth Vaii Zelji.
at Henrik: Enak
Zul)un Josip, Rncmlnle Vasi Zelji
kot vidite smo ugodili. Poiljite nam kakega novega
narodnika.
Bertok Josip, Bertoki:
Ameriko znasa Dol. 2.

Naroénina za

Ali ste poravnali narotnino?




Stevilka 3.

Franc Goya: Nesreca vojne.

Skrinja- s srebrniki.
France Bevk.

Glas o skrivnosti pisane skrinje je torej
prodrl tudi med ljudi. To ga je rahlo bolelo,
da je moléal, slednji¢ pa je vprasal mater:

«Kdo je bil Leskovec?»

Oceta bi si ne bil upal vprasati. Mati mu
je odgovorila:

«Dober ¢lovek je bil, ki je reveZzem po-
magal in jim delal denar. Poéemu me to
Vpra§a§?»

«Ali ga je tudi nam naredil?»

«Tvoje govorjenje je kakor snivanje,» se
je vznevoljila mati, «Ce bi ga bil naredil, ali
bi imeli to strgano bajto in bi si ne bili
kupili kmetije?>»

«To je res,» si je mislil sin in si je pred-
stavljal kmetijo. Verjel pa vendar le ni.
«Ali je delal bankovce ali tolarje?»

«V Tinacovem mlinu je &epel in papir je
slikal. Gospodar mu je nosil o polnoéi ko-
silo in kruha za drugi dan.»

Tonetu so se od tega dne brez prestanka
prikazovale slike o Leskoveu, ki sedi v sa-
motnem mlinu in slika bankovce, o kmetiji,
o skrinji, in o ocetu, ki nosi klju¢ za usnja-
lim pasom, a ljudje vendar le vedo, kaj

skriva s plesnivimi papirji zaloZen predal.

Z ocetovo smrtjo se mu je izpolnila Zelja,
da je vse, kar je v tajnem predalu zakopa-
nega, njegovo, in da odpre v skrivnost za-

kladov, jih presteje in dolo¢i njih usodo.

S trepetajoco roko je segel po papirjih
in jih je vrgel na vrh drugega predala. V
kotu dozdevnega dna je poiskal Spranijo,
v katero se je pogreznil prst do polovice
nohta; dvignil je tanek pokrov. Tonetu je
zastala sapa. V predalu so stali kupéki sre-
bra, hribéek poleg hribcka, in se lesketali.
Srce se mu je stisnilo od radosti, nato mu
je nekaj strahu podobnega slo skozi telo.

Ni se upal ozreti. Posluhnil je. Stara
stenska ura je nihala z enakomernimi niha-
ji; Sepet materine molitve je bil sliSen,
Segel je z roko po prvem kupcku in se ga
je dotaknil. Nato po drugem, po tretjem...
Privzdignil je samo par vrhnjih tolarjev in
jih zopet brez Suma spustil na ostale. Sled-
nji¢ je vzel v roko enega izmed kupéckov
in ga pricel prestevati v svojih dlaneh;
slednji cvenk ga je nemilo zganil.

Materina molitev je vtihnila, Starka je
gledala Sirok sinov hrbet, ki se je upogibal
nad skrinjo. Ni videla njegovega obraza,
predocevala si je, kako se pasejo njegove
oci, kako njegova roka urneje prebira sre-
bro kot njeni prsti jagode molka, kako nje-
gove misli ra¢unajo... Zganila se je,

«Tonce!»

Tone je vzravnal hrbet. Le na pol se je
ozrl, roka mu je obstala. - <Kaj je, mati?»

«Kaj delas?»

«Gledam,» je dejal. «Podgane so tu ne-
kaj nanesle in treba je, da vidim, koliko,
¢e sem Ze gospodar.»

«Sparovec najde cerovca,» je prorokovala
mati pomenljivo.

Sin je poznal ta rek; zaprl je skrinjo in
odvrnil: «Pri meni ga ni naSel. Bo moral
priti kdo drugi, da bo vse to zafrcal in
zaluskal.»



Ta skrinja je bila dobrsna polovica vseh
njegovih misli v bodo¢em Zivljenju. Sklenil
je, da bo skrbel in gospodaril, polagal tolar
na tolar, kupéek poleg kupcka. Ali bo do-
segel ofeta?

5.

Po oéetovi smrti Tone ni ve¢ lezal v
podstresju, preselil se je na pe¢, mati pa je
lezala sama v §iroki postelji, vzdihovala in
ni spala vse noci. Statve so spravili iz izbe

od streho; rajni je bil zadnji svojega roduy,
i je znal tkati.

Mati je gledala za sinom, ki je hcdil
neumorno po delu in mislila na svoje poje-
majofe moci. Cutila je boletine v hrbtu,
muéila jo je omotica v glavi; sapa jo je
nadlegovala, noge so ji zdaj pa zdaj kruc-
nile, Njene sile so ginile, ni se mogla od-
po¢iti. V svoji mladosti je bila ko bundra,
zdaj se je stisnila v trlico.

Parkrat je sinu omenila svojo slabost in
ga silila, naj se oZeni; ta je zganil z rame-
ni in el po opravkih,

Zdaj ni zmogla ve¢. Pred ognjiséem jo
je prijela omotica, da je morala trikrat po-
¢ivati, ko je meckala krompir v bokalini.
Sklenila je, da bo govorila s sinom resno
besedo.

Na veéer, ko se je nebo stemnicilo in se
je ¢uhala jed na mizi, se je oglasila iz
zdica:

«Ali ves, koliko let imas, Tone?»

Tone je pomeziknil v brlivko, ki se je
kadila na ¢elesniku in odgovoril potasi,
kakor je bila v hisi davna navada:

«Mislim, da jih bo &tirideset.»

«Dva in $tirideset jih je. Takrat, ko si ti
prisel na svet, sem jih imela $est in dvajset.
Le izra¢unaj!»

Tone je stel na prste, mislil in dejal cez
nekaj Casa:

«Stara ste, mati.»

«To izprevidi§, drugega ne izprevidis.»

«Kaj pa hotete, mati?» je dejal sin po
dolgem pomisleku,

«Hudic¢ka si kupi!»

Sin je pomislil in se je &ez nekaj ¢&asa
domislil, da pomeni ta beseda toliko kot
oZeniti se; nasmehnil se je in se zopet
zresnil,

«Saj ste §e vi dobra, mati.»
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«Ni¢ nicem dobra. Bo prisel dan, ko bom
padla in me bos mrtvo pobral. Nate se bos
hitro ozen’l.»

«Katero naj vzamem?» je dejal sin mrvo
nevoljen, da ga silijo v Zenitev, v nepotreb-
no skrb in opravke.

«Zeno si bo§ moral Ze sam izbrati. Ta ali
ona te vzame, Saj si je tudi tvoj oce znal
spomagati.»

«Njemu je bilo lakko; on je kar vas vzel,»
je dejal sin tako resno, da je v brlecem
sijaju luéi prezrl materin smeh,

«Ne zdiraj neumnih! Pojdi in ozri se
malo, Ze naleti§ nanjo».

«Bom,» je obljubil Tone.

«Ne bodi canja-voda kot si bil do zdaj.
Reces, a ne drzis besede.»

«Bom ze, bom Ze,» je zamrmral Tone in
se je s to besedo pomulil mimo vprasanija,
ki ga naslednji dan $e v mislih n1 veé nacel.

6.

Mati ni mislila ve¢ na sinovo Zenitev,
mislila je na smrt. Vlekla se je k fari in
opravila spoved; ko je prisla domov, je
stopila v hlev, se naslonila na jasli in se
onesvestila,

Tone jo je iskal. Mukanje Zivine ga je
priklicalo v hlev. Dobil jo je leze¢o na tleh,
jo prinesel v izbo in ji skuhal kamilic,

Zdaj je obcutil prvi¢, kako je sam. Ka-
kor da se je zrusilo vse delo na njegovo
glavo, se mu je zdelo. Kuhal je in letal v
hlev, pogledal k materi, ki je lezala na po-
stelji vsa prepadena, z rokami na odeji,
in zrla z dolgimi pogledi za njim, ki mu
je tekel pot po obrazu.

«Ali naj grem po duhovnika?»

«Sem ze bila pri spovedi.»

Proti ve¢eru je dejala mati:

«Pokli¢i kaksno Zensko!»

«Saj se boste ogorsala, mati,» je dejal
sin in ni stopil iz hie. Mati pa je zasnula
in spala nemirno spanje. O polno¢i se je
prebudila.

Sin je sedel na tnali ob peéi, glavo je
imel zakopano v dlani; tako je dremal in
mislil.

«Ali spi§?» je dahnila mati.

«Ne,» je dvignil Tcne glave in stopil k
nji. «Kaj zelite?»

Odgovoriti mu ni mogla ve¢. Z roko je
naredila znamenje, naj miruje. Vsak trenu-



tek ji je zapiralo sapo; v prsih ji je godlo.

«Ali vam je slabse?»

Mati mu ni odgovorila.

«Ali naj vam skuham ¢aj?»

Na drugo vprasanje je jedva vidno pri-
kimala in znova zamahnila z roko, naj
mol&i.

Tone je vzel brlivko in stopil v vezo, Iz
serjavice, ki je tlela na ognjis¢y, je vpihal
ogenj in pristavil lon¢ek vode. Nato je sto-
pil na hisni prag, da se osvezi, ker ga je
mucil zaspanec.

Vsepovsod je lezala globoka tema. Zvez-
da se je utrnila v dolgi ¢rti, oko je gledalo
za njo. V daljavi je pela voda skozi tihoto.
V gozdu je lajala lisica.

Tone se je vrnil v vezo. Postalo mu je
tesno, da je zaprl vrata in jih zapahnil.
Zdelo se mu je, da je §vignila senca mimo
njega in se je zbal, dasi je videl, da se je
njegova senca vzpela po steni.

V vrelo vodo je vrgel zelis€a, izlil ¢aj
v prsteno skledico in stopil v izbo.

Ko je stal pred materino posteljo in
drzal v eni roki brlivko in v drugi skledico
s kade&o se vodo, se je ves zlecnil, tako
se je ustrasil. Mati je bila mirna, mirna,
tako mirna, da je tako mirne Se nikoli ni
videl. Prsa se ji niso ve¢ dvigala, njene
o&i so bile napol zaprte, kot da gledajo iz
boljsega zZivljenja.

Toneta je ¢udno spreletelo; noge so mu
za hip odpovedale, Lu¢ in skledico je po-
stavil na rob peci, nato se je sklonil k
materi. Bila je mrtva.

Obstal je nekaj ¢asa, sklenil roke in ni
vedel, kaj naj steri. Zdelo se je, da moli;
ni molil, njegove misli so se begotno spre-
hajale in niso vedele kam... Nekaj ¢uvstvu
podobnega se je prebudilo v njem, mu
vzvalovilo srce in sililo v oéi.

Solz ni bilo. Cez par trenutkov se je
zganil, postavil lu¢ k materini glavi, ji za-
tisnil o&i, ji sklenil roke in ji ovil rozni ve-
nec okrog prstov.

Ko je to storil, je postal. To je bilo vse,
kar je znal in mogel storiti. Kaj naj zdaj
naredi? Ni si znal odgovoriti.

(Dalje prih).

Albert Sirk: Portret Antona Germeka,

Ticarjev Tone.
Slavko Slavec.
I11.

Soska pisma poslej niso bila ve¢ vesela.

«Srce me vleée k tebi,» je stalo v njih,
«pamet pa mi svetuje, naj ne poslusam
srca, Naj sledim pamet ali naj slusam srce,
ni¢ dobrega se mi ne obeta. Ce se odpo-
vem ljubezni, bova nesretna oba; le tvoja
mati bo zadovoljna. Ce se vzameva, mi bo
zivljenje grenila zavest, da me ona ne
mara in misli, da sem ji sina odvzela. Sve-
tuj, svetuj mi kaj v tej moji zalosti.»

Tone je svetoval, kakor je bil Ze davno
sklenil: «Vzameva se. Materino nasproto-
vanje bo tudi mene bolelo, a bole¢ina bi
bila stokrat, tisotkrat hujsa, &e bi moral
tebe zapustiti. Ne omaguj in ne obupuj.
Bos videla, da bo se vse dobro.»
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Materinemu nasprotovanju se je kmalu
pridruzila $e druga nevseénost.

Neko nedeljo popoldne sta se Ivanki in
njenima tovariSicama na poti iz cerkve
pridruzila za vaskim kalom Vilarjev Ste-
fan in Kosmaéinov Jurij in se $alila z njimi
do doma. Vabila sta jih na ples za drugo
nedeljo po cerkvenem shodu. Ivanka je
rekla, da ne ve, ali pride.

«Ali ti je spovednik ples prepovedal?»
se je zasmejal Stefan. «Ce ne prides, te po-
is¢emo in odvedemo s seboj.»

«Ni treba ne prepovedi ne ukazov.

Vsakdo plese, kadar hole,» je menila
Ivanka.
«Ni res,» je ugovarjal Stefan. «Fantje

plesejo, kadar hocejo; dekleta pa morajo
kadar jih fantje prosijo.»

Par dni pred plesom je prise]l Stefan
mimo Svetkovega vrta, pozdravil Ivanko,
ki je grah obirala, cez ograjo in vprasal,
ali mu da roZzo.

«Niso Se razcvele,» je odvrnila kratko
in odhitela s koSaro proti hisi.

«Ali je tudi to prepovedano?» je zakli-
cal Stefan za njo. Ona pa se ni ozrla in
mu ni odgovorila,

Tisti dan, ko so plesali, jo je zvecer
zopet prisel vabit. Kosmacin je bil tudi z
njim.

«Ne grem,» je dejala suho, odseéno.

Tedaj je zinil Stefan:

«Vojaki so veseli fantje. Menjajo mesto
— pa tudi nevesto, Mi to dobro vemo.
Stara Ticarka pa je zelo izbiréna, kar se
tice nevest. Tudi to vsi dobro vemo.»

«Stefan, ti vedi, kar ves, Meni ni treba
tvojih novic. Prosim te, da ne prides veé
k nam,» je odgovorila deklica.

«0j, oj, uzaljenal» se je Stefan silil k
smehu. «Le razmisljaj o mojih novicah.
Uslisana pa ne bo§; 2z Jurijem bova Se
prisla.»

Pozno v no¢ se je po vasi razlegala
godba s plesis¢a, Ivanka pa je sedela pri
svoji mali petrolejki in pisala:

«Zdaj e to. Drugi lazijo za menoj in
mislijo, da me z obrekovanjem odvrnejo
od tebe. Kadar bo Soca tekla od morja
k Triglavu, ugasne tudi moja ljubezen, prej
ne. Tebe ali nikogar — to sem ti Ze toli-
kokrat povedala in to ti ponavljam tudi
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danes. Pisi, dusa draga, kako se ti godi.
Tvoja pisma so mi zdaj edina tolazba.»

In tolazba je prihajala teden za tednom
in pomagala Ivanki prenasati vse nepri-
like, «Prej se Donava posudi, kakor lju-
bezen dogori,» je trdilo pismo z Ogrskega.
V nekem drugem je bila najnovejsa Tone-
tova slika s prosnjo, naj mu tudi Ivanka
poslje svojo.

«Posiljam Ti jo in se Ti zahvaljujem za
Tvojo; lepa je skoro kakor tista, ki je v
mojem srcu skrita,» je odgovorila Ivanka.

* % %

Bilo je poleti. Svetkovi so zeli. Prva v
vrsti Zenjic je bila Ivanka. Po vsakem
snopu nazetega zita je pogledala izpod
pisane rute &ez klasje pred seboj, ali se
iz mesta ne vraca postni sel. Malo pred
poldnevom ga je ugledala: njegova sloka
postava, sklju¢ena nad kolesom, se je naglo
blizala mimo zit, izginila veasih za visoko
tus¢ico ali brajdo, pa se spet prikazala.
Ivanki je trepetalo srce. Ali se ustavi ob
njihovem zitu? In Ze je slidala, kako je
sko¢il na tla, in videla, kako prislanja kolo
k murvi in i8€e v usnjati torbi. Brz je po-
hitela proti njemu in molée sprejela beli
zavitek. Sel je vos¢il dobro srego in iz-
ginil, Ivanka pa si je obrisala roke v pred-
pasnik, prerezala pisemce s koncem srpa
in v naglici preletela drage vrstice. Spra-
vila je pismo v nedra ter se vrnila k tova-
ridicam.

»Prislo, prislo je pisemce

do Ijub.icpe vese{le.p n

pa v pismu same rozice

» iz ogrske dezele,

je zafela peti sama zase Siréeva Tona,
vdova brez otrok, Se mlada in Ziva in
moéna. Prvo kitico je pela sama in gledala
pri tem v svoje delo, kakor da sploh ne
ve, da je pisemce zares prisld. Drugo in
tretjo kitico so ji pomagale peti tudi druge
in ta in ona je skrivaj pogledala h kraju,
kjer je Ivanka medtem malo zaostala in je
7ela zdaj v ravni vrsti z drugimi. Tona je
sproti zlagala nove kitice, zapela vsako
sama naprej ter jo nato pocasneje ponovila
z drugimi. Pesem je pripovedovala, kako
fant v tujini naroca pti¢icam in rozicam,
naj mu pozdravijo ljubico in naj jo kratko-
Zasijo, dokler se on ne vrne. Ko je Svet-
kova mati prinesla v velikem jerbasu ko-



silo in povabila Zenjice v senco pod murvo,
je Tona zapela zadnjo kitico:

»Tako je pisal famic¢ mlad,
iz ogrske dezele,

da bi se kmalu vrnil rad
do ljubice vesele*.

Zdaj je tudi Tona bistro pogledala Ivan-
ko in vprasala zvedavo:

«Ali smo kaj uganile?»

«Prav ni¢, Tona,» je rekla Ivanka v za-
dregi ter zacela z materjo deliti drugim
kosilo, Po obedu so §e nekaj ¢asa posedele
in Ivanka je sedla malo v stran, kjer je
lahko sama zase Tonetovo sporoéilo na-
tan¢neje prebrala.

«Pomisli,» je pisal, «vprasali so me, ali
bi se po vojas¢ini vpisal v dunajsko cesar-
sko strazo, Ce bi cesar dal prenesti Dunaj
k Soé¢i in mi dovolil, da v prostih urah kop-
ljem in orjem, sejem in kosim, ne reéem —
morda bi si nateknil njegovo perjanico in
obul njegove visoke $kornje. Seveda bi si
obenem tudi izgovoril, da te takoj lahko
vzamem, Ce pa Dunaj ne pride k So¢i, naj
cesar opravi brez mene; jaz sem se Ze prej
vpisal pri Svetkovih.»

Ivanka je bila te vesti vesela in Zalostna
obenem; vesela zato, ker je vedela, da v
cesarsko strazo sprejemajo le najlepse,
najzastavnejSe fante; zalostna pa zato, ker
je pomislila, da bi Tone na Dunaju lahko
postal kaj ve¢ kakor doma, a ne mara za
novo sre¢o, ki se mu ponuja, ker se njej
noce izneveriti.

Se tisti vecer mu je to v pismu razodela
in dodala: «V tem, dragi Tone, si popol-
noma prost. Ne sme§ misliti, da se moras
radi mene vrniti. Hudo mi bo, &e te izgu-
bim, a tolazilo me bo to, da ti nisem za-
stavila poti do tvoje srece.»

Tone pa je odgovoril: «Ivanka, da sem
vedel, kako te ta vest vznemiri, bi ti je ne
bil poslal. Take misli si popolnoma izbij
iz glave. Ce bi me deset cesarjev vabilo na
deset Dunajev in mi obetalo deset gradov,
me ne bi izvabili. So¢a je samo ena, polje
ob Soé¢i je samo eno in Ivanka sredi polja
je samo ena. Ti si mi Dunaj in sre¢a — ti
si mi vse, Par mesecev potrpi: ko ste trgali,
sem odhajal; ko boste trgali, se vrnem.
Potem pocakava se do pusta — pa sva
na knniu.»

V.

Zelev je bila pod streho in pricela se je
prijetna trgatev.

Vino ni glavni pridelek ravnih poljan
med Soco in Vipavo; zato se trgatev ne
Steje k pravemu delu. Tu in tam se dviga
iz ravnega polja kaksna brajda, trte se
opirajo ob cesnje, viSnje, murve, breskve
in smokve; a pravega vinograda ni skoro
nikjer. Kmetje prodajajo zelenjavo, krom-
pir in Sparglje, sadja pa ne. Kolikor ga
zraste, je za domaéi posladek in tudi groz-
dja najve¢ pozobljejo. Kdor ima kaksno
brajdo in 3e latnik pri hisi, stisne tudi kaj
vina, pa le za dom, Trgatev je zabaven
oddih, ki traja par ur, pol dneva ali kveé-
jemu en dan.

Tak dan so imeli tudi pri Svetkovih. O¢e
Svetek je stal v skednju pri veliki kadi,
pregledal vsako posodo grozdja, ki jo je
hlapec prinesel z vrta, ter tu in tam od-
scipnil kako zrno ali postavil kak posebno
lep grozd v siroko redeto. Take grozde so
potem na podu obesili ob tramove, da so
se posusili in §e bolj usladili. Mati, Ivanka
in sosedova Meta so trgale na vrtu in v
brajdi za hiso.

Ivanka je imela v travi blizu stare slive
skrivalid¢e za najlepde grozde, ki so ji pri-
sli pod roko. Bilo jih je ze kakih pet in
kadarkoli je prinesla novega, je z roko od-
maknila trtne rozge nad skrivalis¢em in
zamisljeno uprla pogled ¢ez polje proti
cesti.

Tone je pisal, da se vrne te dni. Dneva
ni mogel sporociti, ker so jih odpuséali v
nerednih gru¢ah in so jim vselej povedali
Sele dan ali dva poprej, da smejo oditi,
Tudi ure ni sporoéil, a po vlakih si je iz-
ra¢unala, da pride v mesto popoldne in
domov proti vederu.

Sladko je bilo Ivanki v dlaneh od pre-
zrelih jagod, ki so ob samem dotiku pu-
stale sok, sladko ji je bilo v ustih od po-
zobanega grozdja, najslajse pa ji je bilo v
srcu od poslednjega Tonetovega pisma in
zlasti od besed: «Ce bo le mogote, pojdem
mimo vaSega doma. Rad bi srecal tebe
PIrvo.»

Tudi ona si je Zelela, da bi bila prva,
ki ga pozdravi na domacih tleh. Vse je zZe
pripravila za njegov prihod.
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Za deklico, ki se ji fant vrne od vojakov,
je dan njegovega prihoda tih notranji
praznik. Kakor drugi hodi tudi ona po
vsakdanjih opravilih; a ta dan ji gredo vse
vse drugace od rok. To je zanjo vesela ob-
letnica nekdanjega zalostnega slovesa, ko
je fant odhajal in je videla pred seboj tri
dolga, dolga leta neskonénega cakanja;
zdaj se jih spominja le Se kot let napetega
pricakovanija, ki ga neizbezno zakljuci naj-
slajsa izpolnitev. Dolgo pricakovanje samo
pozlati in posladi radostni dan vrnitve.

Ta dan je Ivanka vstala, ko je prva
zarja presko¢ila gorske grebene in srebrno
obsijala pokojne poljane. Oko ji je s tiho
blazenostjo objelo siroko ravan, po kateri
ji popoldne vlak prinese Toneta iz tujine.
Najraj§i bi se bila odpravila na pot in mu
§la po samem tiru. naproti, da bi ga po-
zdravila Ze tam pod grebeni na robu po-
ljan. «Se malo potrpi, Se nekaj ur,» je
svetovala sama sebi, poklectala pred Ma-
rijino podobo, zalila nagelijne na oknu,
pospravila in odhitela v kuhinjo, Preden
so se domaci zbrali k zajtrku, je bilo tudi
tu vse pometeno in pospravljeno. Na dvo-
ris¢u je tu in tam Se kaj prestavila in ure-
dila in opoldne se je zdelo, da ves dom
nekoga pricakuje. Svetano pri¢akovanje
dekliske duSe se je kakor v cerkvi praz-
nisko kadilo po vseh kotih Svetkovega
domovanja prijetno zadehtelo. Ivankina
mati, ki je to &utila, ni héerki danes ni-
¢esar narocala, marveé ji puséala, da si je
sama izbirala opravke. Ivanka se je sama
pridruzila trgaéem na vrtu. Ko se je cez
trte ozirala v polje, je vedela, da je $e pre-
zgodaj, vendar se je ob vsakem pogledu
naprej naslajala s sliko, ki se pozneje pri-
kaze v zelenem okviru: visok, zastaven
fant s koviegom na ramenu.

Na vrtu je bilo grozdje kmalu potrgano.
Drugi so odsli v brajdo, Ivanka pa je osta-
la, ker se je z vrta najlepie videlo tja,
odkoder je pricakovala Toneta. Razgrnila
je sivo plahto pod jablano, prinesla z vrtne
ograje snopice osuSenih zelenjadnih ste-
belc ter zatela s krepelcem iztepati seme
iz njih. Kmalu potem, ko je v domacem
zvoniku odbilo tri, je dale¢ na robu rav-
nine zamolklo zaropotalo in zapiskalo.
Skoro gotovo se tam pelije Tone. Da je
Ivanka poslusala svoje srce, bi bila stekla
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v hlev, zapregla urno belca v koleselj in
zdirjala z njim do postaje; tam bi Tonetu,
ko bi stopil skozi vrata, z bicem zapokala
v pozdrav in ga nato priZela na srce. Pri-
tisnila si je roke na prsi; da pomiri take
preserne glasove v njih, ter zacela izte-
peno seme resetati in v neckah plati.

«Zdaj je zadel kovéeg na rame,» si je
tiho pripovedovala, «zdaj je krenil po stezi
pod zelezniskim nasipom, zdaj koraka ob
potoku, ob gozdicu, ob travniku.» Stela je
v duhu njegove korake, videla je vsako
njegovo stopinjo in ko je bilo seme oplano,
se ji je zdelo, da mora kmalu zasliSati nje-
govo pesem, uzreti njegov klobuk.

Vzpela se je ob vrini ograji na prste
in strmela v daljave. Za njenim domom je
rjavela ajda, onstran ajde so sosedovi re-
zali turSiéne palice, se dalje so se vlekle
temne brajde s prvimi rdeckastimi in ru-
menkastimi listi, tr§¢éate murve so se resno
grbile pod strnis¢i. Zdelo se ji je, kakor
da ji poljana skriva njenega fanta in ji ga
nalas¢ noce pokazati.

«Morda pa se §e ni pripeljal,» je podvo-
mila,

Iz dvoma je pognal nemir, pognala je
skrb.

«Ali pride pono¢i? Ali pride jutri?» se
je vpradevala.

Vsula je ociséeno seme v belo vreéico
in odsla v higo. Mati je videla njeno skrb.

«Ali Toneta §e ni?» je vprasala.

«Ni ga,» je rekla Ivanka, krote¢ svojo
bolest. «Ce vam je prav, grem in oberem
pod bregom tisto zelje za prasiée. Morda
ga spotoma srecam.»

«Poidi, poidi!»

Solnce se je nagibalo k zatonu. Obirala
je zelje in ga nakladala v jerbas. A Toneta
ni bilo.

«Jutri pride,» si je dejala. A kakor da
sama sebi ne verjame, se je $e vedno ozi-
rala proti mestu. Jerbas ji je bil nalozen.
Namesto da bi ga bila zadela na glavo in
se vrnila, ga je postavila v siréje koncem
njive in se napotila proti postaji.

«Saj ga ne bo. Prepozno je Ze,» je pre-
udarjala. Toda noga se ji ni ustavila. Cim
bolj se je mracilo, tem hitreje je stopala.

Iz mesta se je vracal stari Dobnik,
upognjen, utrujen, klecay in raztrgan, Leta
so ga pritiskala k tlom. Zivel je sam v svoji



bajli, zjutraj je odhajal v mesto na dnino
in zvecer se je vracal. Bil je malo gluh,
zato se vaséani niso pogovarjali z njim.

Ivanka mu je voséila dober veéer. Starec
ni odzdravil; najbrZe ni slisal njenega po-
zdrava. Ko je Ze odcincal mimo nje, je ma-
homa obstal in dejal napol sebi, napol nje;j:

«Da, da. Nalezejo se ga in oblezijo. Da
se ne ustrasis: tam pri brvi je eden oblezal.
Tak je danadnji svet. Mi smo ga nosili, mi;
danes ga ne znajo veé.»

Okrenil se je in drsal dalje. Ivanka je
spoznala, da govori o pijancu. Ni se zme-
nila za njegove besede in je hotela dalje.
Res, blizu brvi je lezalo nekaj ¢érnega na-
pol na stezi, napol na travi. Da je ni prej
Dobnik opozoril, bi se bila res ustrasila;
zdaj se ni in je pospesila korak, da bo prej
na brvi.

Ko je bila Ze cisto blizu, je pogledala
natanéneje in opazila na enem koncu le-
zetega ¢tloveka — kovéeg, lesen, érn vo-
jaski kovéeg. Kolena so se ji usibila in iz
grla se ji je presunljivo iztrgal klic:

«Tonel!»

Skocila je k njemu, spoznala klobuk in
obleko in brz tudi lice, bledo, zalostno in
trudno.

«Tone, moj Tone,» je znova zaje€ala in
se sklonila k njemu.

Trudno so se razklenile veke na njego-
vih oéeh in iz njih je uprl v deklico mucen,
otozen pogled.

«Tukaj, Tone? Kako? Zakaj?» je klik-
nila ona,

Njegove o¢&i so se spet zaprle. Njegova
usta so moléala. (Dalje prih.)

Tih in toZen je vecer..

Tih in toZen je veéer
moje vse prepregel sanie
in je, draga, dahnil vanje
svojo bol in svoj nemir,

Stopil bi na pot nocoj,
sel bi med grobove tihe,
vse pokopal svoje vzdihe,
vse spomine za teboj,

In v tegobno &rno noé
bi nad svezimi grobovi
beli padali snegovi,
ltho jih zagrinjajoé...
Radi{voj Rehar.

Vesela meSanica.

Ivan Pruikov.

Plavolasec v rjavem plaséu, ki je bil
ukrojen iz takozvanega vojaskega platna,
je buljil v svojega soseda, ki je vihal kon-
ce gostih, ¢érnih brk.

«Ta brka¢ mi je znan, Kje sem ga videl?»

Tedaj se je spomnil.

«Oprostite,» je dejal, «ali niste vi iz
Fastova?»

«Seveda. Kako pa drugace!» In brkaé
se je obrnil k plavolascu.

«Sapramiska, tovari§ Repin! Koliko
pomladi je Ze, odkar se nisva videla?»

«Afona... oprostite, kako se ze imenu-
jete dalje?»

«Afonaskin. Kako pa drugace... Vi ste Ze
pozabili? Moj Bog, kako prijetno srecanje.
Kake tri leta je Ze od tega...»

Na prihodnji postaji sta izstopila iz
tramvaja in §la v pivnico, da obudita spo-
mine preteklosti

No, moj dragec,» je dejal Afonaskin in

srebal pene od piva raz svojih ogromnih

rk. «Vi ne veste, kaj se zdaj v Fastovu

godi? Ne spoznali bi se veé. Vse je na gla-
vo postavljeno. Ali se spominjate Mija-
kina?»

«No, in?»

«Ta ¢lovek je Ze v letih, ugleden moz
in celo v stranki. Otroke ima in Zeno... Z
eno besedo, zakonski moz. Kaj se zgodi?
Njegova Zena se je ozirala za nekim S&u-
kovim... Sestnajst let ima, ni¢ ve¢ in nié
manj. No, v druZini so nastale nerodnosti,
Mijakin je spodil svojo Zeno od hise., Ona
je letela seveda k S¢ukovu, toda tudi ta je
ve¢ ni maral, ,Nogem', je dejal. ,Mlado-
leten sem in ne morem prezivljati Zenske'.
He, he... z eno besedo, ni je hotel veé spo-
znati,»

«Kje je zdaj nesreéna Zenska?»

Afonaskin je pomol¢al in nato sprego-
voril strogo:

«Prosta je, brez pravega poklica... In na
Boltunova in na Cepurina se li $e spomi-
njate? Pred kratkim je bil Cepurin tako
opraskan, da je lezal dva’ tedna v balni-
$nici in je dobil celo podporo od bolniske
blagajne. Baltunov je bil namre¢ odpoto-
val, Cepurin pa je prisel kot gost k njegovi
Zeni. Kar na lepem se sredi noéi prikaZe
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Cepurinov sin s svojo mlado druzbo, ki je |

starca tako namlatila, da je bilo joj...»
«Lepo opravilo za mladino!» je dejal
Repin.

skin, «Saj sem vedno dejal. Kadar gre
otrok iz hiSe, ne more vedeti, kaj bo nasel,
ko se vrne: ali ubezi mati, ali pa se oce
znova poro¢i, Postenjak splch ne ve, kako
naj prepre¢i padec svoje Zene.»

«Oprostite: mislim, da ste tudi vi poro-
&eni?» je vprasal Repin.

«Kako pa drugace... bas zato pravim, da

je tako tezko z zenskami. Radi Zene sem [fi§

priSel sem. Utekla mi je, ta mrhal»

Afonaskin je izpil kozarec piva v dusku j

in potlacil Zemljo v usta.

«Sedem dni je od tega. In tako nena-
doma. Ob enajstih sem se odpeljal, in ko
sem se opoldne vrnil, je Ze ni bilo vec.
Kdaj? Kam?» sem vprasal sosede.

«Mislimo, da je pri Ptahinu,» so mi de-
jali. Hotel sem pogledati. Ker nisem imel
revolverja, sem popadel ves razljucen
kladivo in dirjal k Ptahinu. «Kje je moja
zena?» sem zarjul vanj. A on je zarjul v
mene: «Pobegnila je, cafuta. Zdaj se na-
haja pri Gavrikovu. Ce bi bil pes, bi mu
vse zobe zasadil v grlo...» Videl sem, da
je tudi zanj stvar resna, da je uZzaljen, ka-
kor da trpi 8kodo. Skupaj sva letela k
Gavrikovu, da bi ga laZje natepla. Jaz s
kladivom, in Ptahin z noZem... Toda kaj
sva na$la? Gavrikov se je bil bas odpeljal
v mesto. «Prepozno!» je vzdihnil Ptahin,
jaz pa sem vprasal, ¢e se je peljal sam ali
s kako Zensko. Dejali so mi, da se je odpe-
ljal z novo Zeno, stara pa sedi v hisi in pazi
na otroke. «Oh, Varja, Varja, kaj si mi
naredilal» je stokal Ptahin po moji Zeni,
toda jaz sem letel na vlak in se pripeljal
sem. Da jo pois¢em... takorekoé.»

«No, ali ste jo iskali z uspehom?» je
vprasal Repin. «Ali ste kaj dobili?»

«0, dal!» je dejal Afonaskin in dvignil
vréek piva nasproti luéi. «Moje mnenje je,
da sem dobro dobil. Na vlaku sva se vo-
zila skupaj. Tako krepka Zenska in tako
izvedena. Beseda je dala besedo -— spo-
znala sva se. Pogostil sem jo s €ajem. Po
dveh, treh dneh sva $la na Zenilveni urad.
Kako pa drugace...»
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«Kako pa drugade!s je pripcmnil Afona- 48
P

Fran Stiploviek: Portret pesnika Janka Semca.

Dez.
Hjalmar Séderberg.

Spet je zima in temni dnevi, solnce se
skriva v turobno zati§je neba, da bi nihée
ne videl, kako je pobledelo, se postaralo
in upadlo zadnji ¢as.

Med tem ko piha veter skozi $pranje
oken in kaplja dez od stresnih zlebov, in
tuli zunaj na cesti moker pes pred zaprtimi
vrati, in preden ugasne plamen v peéi, vam
bom pripovedoval pravljico o ve¢nem
dezju.

Poslusajte:

Ljubi Bog je bil tako razsrjen nad hudo-
bijami ljudi, da je sklenil kaznovati jih s
tem, da jih napravi $e bolj hudobne. Naj-
raje bi bil vse skupaj v novem vesoljnem
potopu utopil. Toda zal, bil je nekoé¢ Noetu
obljubil, da tega ne bo storil nikoli veé,



«Poslusaj,» je dejal nekega dne vragu.
«Ti nisi kak svetnik, toda veckrat imas do-
bre misli in se je mogole meniti s teboj.
Ljudje so hudcbni in se nocejo poboljsati.
Moje neskonéno potrpljenje je izérpano in
sklenil sem, da jih bom kaznoval s tem, da
jth napravim $e slabse. Upam nemreé, da
se bodo nato med seboj pokonéali. Kaksen
nasvet mi das ti?»

Vrag je mislil in Zveéil konec svojega
repa., «Gospod,» je odgovoril nazadnje.
«Tvoja modrost je bas tako velika kot tvo-
ja dobrota. Dokazano je, da se najvelje
stevilo zlo¢inov zgodi v ¢asu, ko so dnevi
temni in nebo sivo, in je zemlja odeta v
meglo in dez.»

Ljubi Bog je dolgo razmisljal na te be-
sede. «Razumem,» je dejal kon&no. «Tvoj
svet je dober in ubogal ga bom. Ti si nadar-
jen, le svoje darove bi moral na bolje obra-
cati.» Y

In ljubi Bog je dejal sam pri sebi:

«Od danes naprej naj nastane ve¢no de-
zevje. Oblaki naj se nikoli ne razdelijo,
megla naj se nikdar ne dvigne, solnce naj
nikoli ve¢ ne posije. Turobno in temno naj
bo do konca vseh dni.»

In tako se je zgodilo.

Tovarnarji za deznike in galcSe so se
spotetka veselili, toda ni trajalo dolgo, ko
je umrl nasmeh tudi na njih ustnicah.

Ljudje se ne zavedajo, kaj pomeni zanje
lepo vreme, &e ga le malo €asa pogresajo.
Veseli postanejo otozni, otoZni postanejo
blazni in se pobesijo v dolgi vrsti. Kmalu
ne dela nihée ve¢, beda postane velika. Zlo-
¢ini se z vrtoglavo naglico mnozijo, zapori
so prenapolnjeni, v blaznicah je samo Se
za pametne prostora. Stevilo zivih se je
zmanijsalo, njih hise so ostale zapu$cene.
Za samomor so razglasili smrtno kazen;
tudi to ni pomagalo.

Clovestvo, ki je skozi toliko rodov sanja-
lo 0 veéni pomladi, je §lo veéni smrti na-
sproti.

Dan za dnem se je razdejanje vecalo.
Cele pokrajine so bile opustosene, mesta
so postala razvaline. Na trgih so se zbirale
tolpe psov in tulile; po ulicah pa je $el kru-
!iav moZ od hise do hise, z vredo na hrbtuy,
In pobiral duse. In slednji vecer je plesal
PO eni nogi s polno vreéo domov.

Toda nekega vecera ni kruljal domov.
Sel je naravnost pred vrata nebeskega kra-
ljestva in stopil pred prestol ljubega Boga.
Postal je, se priklonil in dejal: «Ah, Go-
spod, slab svet je bil, ki sem ti ga dal. Gre-
bi, ki mene zanimajc, potrebujejo tu pa tam
nekoliko solnca, da zorijo. Glej, bednega
cunjarja si napravil iz mene!»

S temi besedami je zagnal svojo umaza-
no vre¢o s tako silo pred prestol, da se je
razvezala in so duse sfrfotale iz nje. Niso
bile ¢rne, bile so sive.

«To so duse zadnjih ljudi,» je dejal vrag.
«Darujem jih tebi, Gospod. Toda ne upora-
bi jih, ¢e misli§ ustvariti nov svet!=

LRSS

Skozi Spranje oken zZviiga veter, dez
kaplja cd stresnih zlebov, pravljica je kon-
¢ana. Kdor je ni razumel, naj se tolazi s
tem, da bo jutri lepo vreme.

Pesem o daljnem mestu.

Tih in ves mrtev je svet pod menoj..

Jaz pa oziram se v no& zasovraZeno,

z mollkom globokim povsod vso zastraieno,
lot da bi zlomljen bil sam nad seboj —

Trd in neusmiljen dni mojih je ¢&as,

kakor s kladivi na srce zdaj udarja mi..,
Kje si, o mesto za daljnimi zarjami,

da e ne vidim ti v ljubi obraz?

Moje utrujene, Zejne ofi

rade vtopile bi v tvoja se morja —
spremljale barke, ki v daljna obzorja
if¢ejo drzno si novih ol

Rad bi sprchajal kot véasih zveéer
v tvojih se ulicah, tesnih in mraénih;
v druzbi zapus&enih, Zejnih in laénih
nasel svoj tezko pridobljeni mir.

Pa bi spet vedel, kaj Zitja je rast,
kaj so ljubezen in besno sovradtvo,
strast in denar, zavist in berastvo,
ko se med sabo tepé za oblast.

Pa bi spet vedel, kaj duh sta in mog,
kadar se zdruZita k istemu cilju —
pa bi rogal se verigam, nasilju,

kadar uklepajo v €rno nas noé.

Ali bolj dale¢ se tisti je ¢&as,

kakor ti, mesto za daljnimi zarjamil —
S tezkim kladivom na srce zdaj udarja mi
bedne vsakdanjosti trdi ukaz..

Janko Samec.
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lzgubljeni sijaj.
Peter Altenberg,

Sedela je ob velikem pritlicnem oknu,
ki se je skoraj dotikalo prasne, rjave in
revne vaske ceste, in §ivala na lepem, bli-
$¢eCem se Sivalnem stroju bluze cd jutra
do vecera. Iz njenih o&i je gledal cbup.
Toda ona ni vedela za to. Sivala je, sivala
in &ivala. Bila je suhljata, presibka za vi-
har zivljenja, ki pretresa in cdnasa telesa
in duse. Zvecer je jedla mrzlo zelenjavo,
ki je ostala od poldne. Vse to sem videl
skozi ogromno pritlicrn okno in ona je
videla, da sem jaz vse videl.

Nekega vecera je stala pred vrati in se
naslanjala na podboje. Spregovorila je:
«Dcbila sem sluzbo v tovarni za bluze; zdaj
mi ne bo ve¢ treba delati v tej sobi.»

Mislil sem si: «Vaska cesta, bedna cesta,
izgubila si svoj sijaj, izgubiia si svoje bo-
gastvo!»

«Clovek si mora izboljsati svcj polozaj,
ne res?» je dejala. «Sicer sem vas videla
prihajati mimo mojega okna trikrat na dan.
Trikrat na dan ste prihajali mimo. Toda
v tovarni nas bo Stirideset deklic, in bomo
lahko govorile in delale kot v kakem mra-
vijiséu.. »

«Gospodi¢na, trikrat na dan bom Sel mi-
mo vagega okna, tudi ko vas ve¢ ne bo...»

«Vi boste §li mimo? Tedaj bom tudi jaz
s svojim duhom doma kot poprej.»

«Ali boste pustila va§ bliséeci $ivalni
stroj ob oknu in na njem medokonéano
bluzo...»

«Da, to bom storila...»

To je bilo edino resni¢no lepo razmerje
z 7ensko duso v celem mojem, dogodkov
polnem Zivljenju...

Vaska cesta, riava, prasna vaska cesta,
izgubila si svoj sijaj, izgubila si svoje bo-
gastvo.

V temotnih urah.

V temotnih urah &esto si Zelim,
da mogel duso svojo bi preliti
v zalujko vrbo, ki na bregu rase
in cvesli, zeleneli samo zase
in v toplem vetru tiho Zelesteli;

da mogel bi med cvetjem Zuboreli
kot tihi viréek vsaj, studenéek skriti;

o — da bi mogel ze karkoli biti,

samo ne ¢lovek z mislijo pekoco,

z nevero veéno se povracajoéo

in z Zeljo Zivo, nikdar izpolnivo,

z usodo svojo — to usodo krivo!
Radivoj Rehar.

Trbiz v zimi. V ozadju Kraljevec (Konigspitze).



Kako ukroti Mihec roparja?

Cresnjin vrh je cdnesel Mihca visoko v
zrak. Padel je na oni strani grmovija na tla
prav._med dva roparja, ki sta pekla na

raznju tolsto ukradeno gos. Roparja se ga
tako prestrasita, da zbezita, Mihcu pa o-
stane mastna in ckusna peéenka.

Ko se dcbro pogosti, se odpravi dalje,
a za narobe ga napadeta roparja, ki sta
ga pocakala za grmom. Zvezeta ga in ti-
rata v svoj brlog ter vrzeta v globoko tem-

nico, Tu je Mikec jokal in stckal, a ni¢ ni
Pomagalo, Ko se je privadil temi, je opa-
zil, da so tla jete posejana s ¢cloveskimi

kostmi. Roparja sta metala ljudi v temnico,
kjer so umirali od glada.

Tretjo no¢ opazi Mihec, da se je pre-
plazila lisica skozi skrivno luknjo in pri-
sla obirat ¢loveske kosti. Mihec se naredi

mriev, in ko se mu lisica pribliza, se ji
obesi za rep. Zival se ustrasi, zbezi skozi
odprtino in povlece se Mihca na prosto.
Mihec se sklene hudo mascevali nad
grdima razbojnikoma. Gre v Hudo vas in
si sposodi ¢isto druga¢no obleko: velike
cevlje, jopi¢ in klobuk, celo brke si zarise
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pod ncscm, da bi ga razbojnika ne spo-
znala, Na ramo dene sekiro in se takle od-
pravi v gozd pred razbojniski brlog.
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Tu zaéne sekati najlepso lipo. Brz pri-
drvita nepridiprava in se zadereta nad
njim:

«Kaj pa delas, ¢lovece?»

«Ah, mo¢an kurnik bi rad napravil za §

tistega Mihca. Pa saj vidva ga na sreéo Se
pe poznata, Vso vas strahuje, nihée mu ni
v okom. Pa smo cklenili, da napravimo
moéan kurnik in ga zapremo vanj.»

«Kaj, Mihec? Seveda poznava tega pa-
glavca, ki nam je pojedel najdebelejSo gos,
ki sva jo kdaj ukradla, vCeraj pcnoé¢i pa
nama je zbeZal iz lemnice. Ce je re¢ taka,
ti rada pomagava narediti kurnik. A ko
ujamete Mihca, ga morate izrociti nama
dvema.»

Ker so se popolnoma razumeli glede te-
ga, sta pomagala tudi roparja delati ta
kurnik. Naredijo takega, da bi Se mi§ ne
usla iz njega. Radi vetje varnosti napra-
vijo vrata na kljué,

«Tako, zdaj smo gotovi, a kdo ve, ¢e ta
Mihec ne zlomi takegale kurnika?» pravi
preoble¢en Mihec,

«Ne bo ga, ne! Sicer pa najbolje, da
midva poizkusiva njegovo moé. Ce ne zlo-
miva midva, tudi Mihec ne bo.»

Tako menita razbojnika in zlezeta oba v
kurnik. Mihec ju zaklene in vzame kljuc.
Razbojnika napenjata vse svoje moé¢i, a
kurnik se ne vda. Naposled obnemoreta.

z
:

VINILPEN 0N

«Pri moj' kokosi,» pravi eden izmed nji-
ju, «Mihec ne zlomi tega, $se midva ga ne
moreva. Ce bi nas pustil tu, bi morala prav
tu Zepeti.»

«Haha, kako pa!> se nasmeje Mihec,
«prav notri bosla &epela, $¢elini razbojni-
ski, ki sta me vrgla v temnico.»
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Lahko si mislite, kako sta zacela sedaj
razbojnika pihati, A vse ni ni¢ pomagalo,
vrata kurnika se niso vdala.

Mihec je stekel v Hudo vas k Zupanu

in si sposodil voz in konje. . Z njimi je
zapeljal kurnik in v njem obe razbojniski
gresni dusi v keho. Mihca pa je sprejela
vsa vas z navduSenjem in ga slavila kot
refitelja hude roparske nadloge. - (Dalje).

Knez Abdul

Ruska pripovedka.

Na dvoru perzijskega carja je Zivel pra-
vi¢en knez po imenu Abdul. Nekega dne se
odlo¢i, da stopi pred svojega carja. Tisti
hip pa se uprejo podlozniki, obkolijo kneza
in mu zapretijo, da ga ubijejo, ako jim ne
da, cesar zahtevajo. Nek razjarjen podloz-
nik se mu celo pribliza, ga zagrabi za brado
in mu jo izpuli. Ko uporniki spuste kneza,
gre ta pred carja in ga poprosi, naj ne
kaznuje podloznikov, ker so se tako spo-
zabili,

Drugi dan pride h knezu nek trgovec in
mu pravi: «Presvetli knez, prisel sem, da
ti povem, kdo je bil tisti, ki ti je sinoéi
izpulil brado. Poznam ga, moj sosed Nagim
je, poslji ponj in ga kaznuj!»

Ko odide trgovec, poslje knez po Nagi-
ma. Ta hitro zasluti, da ga je kdo izdal.
Ves prestra§en pride pred kneza in mu
pade skesan pred noge.

Knez ga dvigne in pravi: «Nisem te po-
klical, da te kaznujem, marve¢ da ti povem,
da ima$ izdajalca za soseda. Pojdi v miru
domov in ¢uvaj se gal



Tezka uganka.
Narodna pripovedka.

Zivel je kralj, ki je imel lepo in mlado
héer, a tudi modro tako, da ji ni bilo zlepa
najti para. Glas o njej je segal tja v deveto
dezelo. Oce je bil ze star, zato ji je Cesto
prigovarjal, naj se omoZi. Ona se brani dol-
go, a ker oc¢e ne odneha, se naposled uda
njegovi Zelji.

«Naj se zgodi po vasi volji,» pravi hé&i,
«za moza izberem tistega, ki mi zastavi u-
ganko, katere ne bom znala razresiti.
Vsakdo, komur uganem zastavico, naj umr-
je pod rabeljevim meéem.»

Kralj si misli: «<Kaj bi se ustila! Zenska
glava si, pa tudi ée najmodrejsa. Naposled

se vendar najde moz, ki te nadmodri.» In

ji dovoli, ¢esar je prosila.

Zdaj so prihajali snuba¢&i od vseh sirani,
iz daljnih in bliznjih krajev. Bilo jih je na
izbiro, bogatih in ubogih; ali nobeden ni
znal zastaviti uganke, ki bi je modra kralji-
¢ina ne bila uganila, Vsakemu je rabelj od-
sekal glavo.

Dale¢ pro¢ je zZivela v revni bajti mati s
sinom. Drugega nista imela, kakor par ko-
kosi in golobov. Sinu je teklo dvajseto leto
in je bil évrst mladeni¢, Zato pravi materi:
«Tudi jaz grem zastavit kralji¢ini uganko.»
Mati mu brani, kakor vé in zna, prosi ga in
zaklinja, naj ne hodi po neumnosti izgub-
ljat glave. A sin je svojeglaven in se ne da
prepricati. Ko mati vidi, da je vse zastonj,
se ji zasmili sin, kateremu bo rabelj cdse-
kal glavo.

Pade ji v glavo ¢udna misel: «Bolje je,
da sama umor.m sina, kakor rabeljev me¢.»

Zato na videz privoli sinovi zelji in mu
spece dva goloba za na pot. A goloba sia
bila otrovana.

S sinom je $el tudi demaé pes Grivec. Ko
hodita 7e dolgo ¢asa, vidi mladeni¢, da je
Grivec laten. Vrze mu oba goloba. Pes ju
Poje in pogine. Pride v temno hosto, kjer
se izgubi steza, zato se vrne. Ko pride na
ono mesto, kjer je pustil psa, najde namesto
tega dvanajst mrtvih vranov, Pobere jih in
gre dalje. Na poti ga ulovi mrak, da mora
Prenoéiti v gozdu. Ponoéi pride mimo njega
ceta razbojnikov: bilo jih je §tiri in dvajset,

dvedejo ga s seboj v skrivaliste. Mlade-

ni¢ je nesel s seboj otrovane vrane, oskubel
jih je ter ocistil in ponudil razbojnikom, da
jih spe€ejo za veéerjo. Pojedo vrane in jih
vseh §tiri in dvajset pogine.

Drugo jutro se napoti mladeni¢ dalje.
Pride iz gozda in ugleda na gri¢u grad, v
katerem zivi kralji¢ina. Sedaj zaéne pre-
misljati, kaksno uganko bi ji zastavil. Misli
in misli ter se naposled domisli, da je naj-
bolje, ¢e ji zastavi vse to, kar se mu je na
poti pripetilo. Oglasi se v gradu in se da
privesti pred modro kralji¢ino.

Pogumno stopi pred njo in ji zastavi tole
uganko: «Dva mrtveca sta ubila zZivega; a ta,
ki je bil zdaj mrtev, je ubil drugih dvanajst,
in teh dvanajst je ubilo drugih §tiri in dvaj-
set; on pa, katerega bi morala Ze prva dva
ubiti, Se zivi. Kaj je to?»

Kralji¢ina je premisljala dolgo in pre-
gledovala vse knjige, kjer so bile zapisane
vse uganke., Zunaj je stal rabelj, ki je bil
pripravil Ze tnalo in meé&, da bo drznemu
mladeni¢u odvzel glavo. A takrat je bilo
drugaée. Mcdra kralji¢ina si je dolgo ¢asa
lomila glavo, a navsezadnje je morala pri-
znati, da ne zna razresiti uganke. Velela je
mladeni¢u, naj ji raztolma&i. On ji pove
zgodbo s poti in ji raztolmaéi uganko.

Kralji¢ina se je sedaj udala, in Se tisti
veCer sla se porctila. Kralj je ukazal pri-
praviti bogato ve€erjo. Ko so se gostili, je od
samega veselja cdskakoval po podu. Na-
posled je Se plesal s kuhinjsko deklo, da
mu je odskakovala krona na glavi,

Tiho, lahno...

Tiho, lahno gre stopinja —
kdo jo hodi?

To Marijina je slopinja,

bisern plasé¢ jo vso zagrinja,
dete vodi.

Kdo je dete? — Jezus, jagnje...

Angelj zlat pred njima kito
cvetja nosi,
ga v zibelko srebrno trosi;
sanje, kakor roze
zacveto iz lune,
zapojo krilatci
pesem sveto v zlate strune..,
Fran Zgur.

77



Divja Zzena.
M.”M.
(Tolminska pripovedka.)

V blizini Tolmina, proti Zalazu, se na-
haja votlina, o kateri krozijo.razlicne pri-
povedke. Od vseh se mi je najbolj vtisnila
v spomin ta, ki mi jo je pripovedovala sta-
ra Mica. Pripovedovala je tako-le:

«To se je zgodilo v davnih ¢asih, ko je
bilo pri nas $e vse drugaéno. Obsirni goz-
dovi so pokrivali doline in v Sumah so go-
spodarili volkovi. Tedaj je Zivela v jami
zena. Nikdo ni vedel, kdo je in od kje je
prisla. Bali so se je, ¢eravno ni nikomur
storila ni¢ zalega. Zena pa tudi ni iskala
druiéine, cele dneve je prebila v jami in
le redkokdaj jo je izvabilo na svetlo. Ka-
dar je pa prilezla iz votline, se je vsedla
na skalo in zrla v dolino. Cele popoldneve
e sedela nepremiéno in iz daljave je iz-
gledala kot kameniti kip.

Zgodilo se je, da se je neko¢ mlada Zena
iz bliznje vasi le predolgo zamudila v do-
lini. Solnce je ze zahajalo in poljubljalo
gorske vrhove, ko je Zenica hitela sama
proti domu. Hitro je brzela navzgor po
stezi pod jamo, ko jo je nenadoma nekdo
poklical. Obrnila se je in vsa kri ji je zle-
denela v zilah.
Zena in s proseéim glasom ji je dejala:

«Usmili se me in ocisti me nesnage, ki
se mi je nabrala v laseh. Za tvoj trud te
bom bogato obdarovala.»

Zenica je malo pomislila in ko je uvidela,
da se ne bo resila iz zagate, je pricela
razéesavali dolge lase divje Zene. Dolgo je
trajalo, predno ji je odstranila ves mah ter
drugo nesnago, ki je bila v njih zapletena.
Ko je dokonéala svoje opravilo, jo je Zena
niilo pogledala in ji rekla:

«Pocakaj, grem v votlino, da ti prine-
sem placilo.»

Zenica pa ni ¢akala, komaj je izginila
Zena v veliino, je zbezala kolikor je mogla
proti domu.

Od tokrat niso nikdar veé videli divje
zene. Ljudska nezaupnost jo je tako bolela,
da ni hetele priti veé iz votline, sama zase
je zivolarila e dolgo let.

Ljudje pa so govorili, da je divja Zena
szginila neznano kam.»
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Tik za njo je stala divja ,

Poskus z zigicami.

Slabo vzgojeni otroci kri¢ijo na vse
pretege, kremzijo obraz in skusajo pobeg-
niti, ko pride mati z milom in vodo, da bi
jih oprala. Ce pa vzame v roke sladkor, se
ji takoj priblizajo. Mamica, ki je bila prej
«grda», je postala sedaj «sladka>»,

Tako po priliki se vedejo tudi Zveplen-
ke, ¢e jih razpostavimo v krogu na vodo
v katerikoli poscdi. Ko vzamemo koscek
mila in se z njim dotaknemo vodne povr-
§'ne, kakor nam kaZe prva slika, se Zvep-
lenke hitro umaknejo proti robu posode.
Bas nasprotno se by zgodilo, &e Zveplen-
kam «ponudimo» koscek sladkorja.

Kako to? Mar so tudi Zveplenke tako
nemarne kakor otroci, ki se boje mila?

.Pojav ni tezko obrazloziti: Ko pride milo

v dotiko z vedo, ga zaéne voda raztapljati.
Raztopljenc milo se Siri po vodni povrsini
in odriva zveplenke, ki odplavajo na njej.
Slarkor pa je luknji¢ast — prodoren, ka-
kor pravimo. e luknjice v sladkorju
virkavajo vodo kaker pri gobi. Cz se ¢
kosckom sladkorja le nekoliko dotaknemo
vode, nastane v okolici gibanje vodnih del-
cev proti vsrkavalis¢u in vodni delci za-
nesejo tudi zveplenke proti sladkerju.
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Kuj !
Janko Furlan.

Oc¢e - starec sedi za zapetkom; tezke so
njegove misli, kot kaplje svinca so. Spomin
ne more presteti vseh dolgih dni na tezki
poti. Vidi se s tezko butaro in tehta svojo
globoko vero. Misel mu skusa maprej v
prihcdnost, a se v hipu sesede. Ne more
sicer doumeti prihodnjih dni, le v slutnji
se zdrzne, In takrat mu pade oko na za-
misljenega sina, ki Ze dolgo nima besed,
gleda v snaho, vnuka in vnukinjo, in Se
tezja mu je misel.

In v duhu gre ez polje, travnik, livado;
misel mu bezi ¢ez zemljo, ki mu je izsesala
krepko kri. Vse ji je dal: svojo mlado mo¢,
svojo globoko vero in svojo ljubezen. Ta
zemlja je vsa prepojena z njegovimi so-
ki, vsaka ped zemlje je rde¢a. Kot krt jo
je ril in preril, povsod je iskal Zivljenja in
koval mo¢i novemu zivljenju. Saj ne more
pretehtati in izmeriti, koliko je izklesal.
Leta in leta je govoril in mislil z zemljo,
spoznal je njeno hvaleznost in postala je
vsa njegova. Za noben denar bi je ne bil
zapustil. Le trdo skorjo kruha je iskal v
njej, kruha, ki mu ga je jemala beda. Ko-
liko trpkih dni se mu je za veéno zarisalo
v spomin! Komu naj bi jih stel in zakaj?
Le stevilna druzina mu je kumovala, ko je
bil v bedi ¢isto sam. Koliko jih je $lo mi-
mo njega, koliko gladkih rok in razigranih
lic.ga je prezrlo! Razli¢éne so bile poti, raz-
licne duse: niso se poznali.

A Se z vetjo vero se je vsesal v okrvav-
ljeno zemljo in iskal samo v njej utehe in
opore. Ni se varal: hrami so se polnili,
hlevi so se vecali, hisa je rastla,

In ravno ko so prisli novi &asi, odstopil
je sinu povecane hrame, oplojeno zemljo
in zboljdano oralo ter se je umaknil utru-
jen na zapecek, da bo mirno uzival s krvjo
izkopane sadove.

Taka je njegova trudnobezna misel, ko
se skrbno ozira z nemirnim oesom na sina.

Kaj posedas, sin, in misli§ in snujes?
Kam bezijo tvoje razrvane misli, kaksne so
tvoje sanje, da je odtis kletve na tvojem
licu? S koso na rami si Sel, $e mladeni¢,
cez dehteéi travnik in radunal, kako bos
nekdaj gospodar te zemlje. Kako, da je pe-
sem tako turobno izzvenela in je tvoj po-
gled mrk? Pogled in beseda razodeva, da
je bilo tvoje srce prevarano,

Prevarano?!

Odprl bi rad tvoje srce in ti pokazal, da
nima toliko ran kot ono tvojega oceta.
Hujsi so bili njegovi ¢asi, tezje njegove
ure. Z eno roko je stiskal svoje srce, da
mu ne po¢i od bolesti, stegal po kruhu, da
ohrani svojo druzino, Sel je z vero v srcu
skozi boje, zvest ded$é¢ini svojih ocetov in
li je pripravil belega kruha. Ni ti dal pre-
vec, a zelo mnogo ti je dal.

Koliko te lepe deds¢ine hranis ti, koliko
moc¢i? Izneveril si se veliki ljubezni oée-
tov, morda si v mislih Ze zatajil svoj dom,
ki ti je pzslal pretesen. Tvoja razdvojena
dusa omahuje in koleba med nestetimi
nacrti, ki se jih vseh prestrasi. Ena misel
te obletava: Odtod!

Tudi ta je prevara! Povej mi, zakaj so
ti tvoje jeklene misice in komu tvoj razum?
V svoji nami$ljeni bolesti si pozabil na
najsvetejSe — na kri svojih ofetov, Ne
ozdravi§, dokler z vso silo ne privre na
dan spoznanje, da je klica tvojega poslan-
stva le v rodni zemlji.

Samo enkrat zamahni z ono vero, ki trosi
tudi v najtezjih ¢asih po grudi zivljenjske
sckove! Ti ima$ nekaj ve¢ kot tvoj ote.
Tvoje obzorje je veéje in tvoj um jaéji. Ce
prilije$§ pridnim miSicam in zdravemu ra-
zumu jeklene volje, ali te more biti strah?
Le pomisli: mahne§ v zemljo in ti rodi, ce-
pi§ — in sad se spremeni po obliki, barvi
in okusu, razrije§ pudéo — in milijonom
dag zivljenje. Se ve¢ bi ti lahko nastel, da
ti pokazem, kaksne éudeZe pricara iz zem-
lie kmet-umetnik. Ali ¢uje$? To pricara le
kmet-umetnik, kmet-razumnik! Doé&im je
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tvoj oce verjel le svojim miSicam, se Li
lahko zanese§ na ze tisolkrat preskuiana
nacela umnega kmetovanja.

Tvoj oce je bil v najtezjih ¢asih sam. A
danes je tvoja skrb — nasa skrb, tvoja
propast — nasSa propast, tvoj procvit —
nas§ procvit. Tudi gladke roke in lica se o-
bracajo nate, Razlika se polagoma zrav-
nava.

Zamahni in ozri se nazaj na svoje delo!
Le ko bos sebi oral in sejal, ko bo§ izbolj-
Saval svojo zemljo, bo§ ¢&util po trudu za-
dos¢enje, Zamahni, da bo videl oce, da ti
bo sledila deca! Kuj in prekuj domaca tla!
Ce gre§ v tujino, komu bo sok tvoje sréne
krvi, kdo ti bo hvalezen zanj? Nicesar ne
bo imela deca, ni¢esar dom. Kar si nakle-
Ses, vse se razpr$i v tiso& potreb, v tisod
Cuvstev neugodja. Domu ohrani§ lepo sanjo
in izsesano telo.

In tudi ¢e se vrnes domov v zlatu, se
to razprsi. Tvoja zemlja je veé od zlata, je
iz krvi porojena ljubezen.

Trajne vrednote so izklesane le na do-
maci grudi. Pograbi oralo in zarezi brazdo
v srce zemlje, poskropi jo s svojimi sra-
gami in vsaka kaplja bo blagoslavljala tvo-
je delo, iz vsakega zrna bo Zarela tvoja
velika ljubezen!

In ti bo§ miren, tvoja zelja bo
Sena,

ute-

Simon Rutar.

(Ob petindvajsetletnici smrti).
A S,

3. marca 1903. leta je umrl nenadoma v
Ljubljani veliki sin nasih Gor, zgodovinar
Simon Rutar. Zveéer se mu je vnela v sta-
novanju obleka in podlegel je e tisto no¢
opeklinam. Redil se je 12. oktobra 1851. v
vasi Krn nad Libusnjami. Srednjo $olo je
dovrsil v Gorici, vseuéilisée pa v Gradcu.
Postal je profesor zgodovine in sluzboval
v Gorici, v Kotoru, v Splitu in v Ljubljani.

Zivel je v tisti dobi, ki je sledila za na-
$im kulturnim in narodnim preporodom.
Mal narodi¢ smo bili sicer, a prebujen, zato
je naravno, da je stopilo takrat v ospredje
vprasanje nase preteklosti: Odkod smo in
od kdaj? Pa Se: kaksni smo, kaksne so
nade Sege, ljudska dusa in kultura sploh?
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Vzcvetel je kult zgodovine in narodopisja.
Tudi med nasim narodom so vstali uce-
njaki, ki so stikali za starinami, zapraseni-
mi zapiski, preuéevali muzeje, arhive, na-
birali dusevno bogastvo preprostega ljud-
stva, Sege, pripovesti, reke, pregovore,
pesmi, vraZe in vse, v &imer se izraza na-
rodov znacaj. Bili so to: Stefan Kocjanéig,
ofe naSe zgodovine, Davorin Trstenjak,
Simon Rutar, Ivan Steklasa, Ivan Vrhovec,
Janez Parapat, Josip Apih in pozneje dr.
Fran Kos, ki so raziskali in popisali v svo-
jih delih naso preteklost od najstarejsih

dob do nasih dni. Vzporedno z njimi so sto-
pali narodopisci, ki so nabirali ostaline in
bisere iz narodove zakladnice ter s temi
pri¢ami

zivimi izpopolnjevali delo prvih.

e
P

Tudi na tem polju sre€amo zopet nasega
Rutarja, poleg Frana Erjavca, Matijo Va-
ljavca, J. Nevratila in pozneje dr. Karla
Streklja, nabiralca narodnih pesmi.
Najbolj na§ med vsemi pa je Rutar. On
je preuceval zgodovino nase dezelice, ka-
tero je mnogokrat prepotoval in poznal kot
lastni Zep. Seznanjal je svet z naSo pce-
teklostjo, Ime mu je zaslovelo dale¢ preko
mej naSe dezZele, domovina je s hvalez-
nostjo sprejemala njegova dela. Napisal je



devet knjig, ki se dcbe $e danes v knjizni-
cah. Kdo ne pozna «Zgodovine Tolmin-
skega», o kateri govori s spo§tovanjem in
ponosom vsak Tolminc, Spisal je dalje
«Benesko Slovenijo», «Domoznanstvo po-
knezene grofije Goriske in Gradiséanske,
«Zgodovinske ¢&rtice iz pokneZene grofije
gorisko-gradis€éanske», <«Samosvoje mesto
Trst in mejna grofija Istra», «Rimske u-
trdbe po Kranjskem», dalje «Zemljepis za
srednje $ole», «Vodjo po Spljetu i Solinu»,
ve¢ razprav po Letopisih Slovenske Ma-
tice, katere odbornik je bil. Poleg tega je
raztresenih ne$teto ¢lankov in daljsih raz-
prav po raznih slovenskih, nemskih in hr-
vatskih listih,

Ta na§ odlicen rojak zares ni poznal
pocitka v svojem zivljenju, kajti vse to je
ustvaril do dva in petdesetega leta. Takrat
nam ga je iztrgala smrt. Bil je miren in
tih moz, dic¢ila ga je tista neupogljiva volja
in vztrajnost, ki nam je danes v teh mrz-
licnih in nestrpnih ¢asih tako tuja. Njegova
dela pri¢ajo o dusevni moéi tega ucenjaka.
Njegovo ime kot starinoslovca, narodopis-
ca in zlasti zgodovinarja ne bo nikoli po-
zabljeno, kakor svetla zvezda Zari na na-
Sem kulturnem obzorju. In danes po pet
in dvajsetih letih ni ni¢ manj svetla.

O citanju.
Z.).

Knjiga najbolj zadovoljuje ¢&lo-
vekovo potrebo idealnega in ¢uv-
stvenega zivljenja.

Bogdan Popovic.

Clovek je nagnjen k «idealnemu in Cuv-
stvenemu zivljenju», k uzivanju lepote, k
plemenitemu ravnanju in spoznavanju res-
nice. In to je pri ¢loveku najbolj &lovesko,
najvredneje med vsem, kar svet ima.
Knjiga te idealne nagibe zadovoljuje, jih
krepi in plemeniti, dela ¢loveka res ¢lo-
veskega. To je edini namen izobraZevanja,
edini namen razvoja in napredovanja ¢&lo-
vestva,

Seveda notem pretiravati, zato ne re-
¢em, da je knjiga edina poklicana, da €lo-
veka dviga. Najboljso vzgojo daje &loveku
delo, trdo vsakdanje zivljenje, deloma tudi
petje, gledalisce, sola — po danih razme-

rah, kajpada. Zivljenje samo pa je pretrd
ucitelj in marsikdo pade pod njegovo
ostrostjo; ¢lovek potrebuje lepe besede in
bozajote roke, ki mu kaZe pot navzgor.
Zato pa je ¢loveku knjiga zivljenska po-

treba.
B

O nasih ljudeh lahko trdimo, da radi
¢itajo, in to pred vsem kmetski in delavski
stan. Le semtertja so se zaostale vasi, ka-
mor ¢itanje Se ni predrlo. Zal, da se dobe
tudi vasi, kjer branje propada, ker dora-
§¢ajo¢i rod opuséa knjige.

G. -¢ je napisal v sestavku «O ¢&itanju»
v koledarju «Goriske Matice» za 1. 1928,
da pri nas ¢&itajo ljudje na splosno lahke
stvari, zabavne vsebine, polne napetih do-
godkov, navadno brez veéje umelniske
vrednosti. Knjig, ki imajo umetnisko vred-
nost pa ne &itajo. Zato pride cmznjeni pi-
sec ¢isto dosledno dc klepa, da je ljudem
potrebna vzgoja za cilanje, umevanjc
knjig.

O zgodovini in 1azvoju umetnosti, o
bistvu in pravi vrednosti umetnosti ter
umetnin, o cblikah umeztniskega ustvar-
janja, o vsem tem rcziskujejo in uéé poseb-
ne znanosti. In teh znancsti se mora po-
sluzevati, kdor hoée popolnoma razumeti
umetnost. V kolikor gre za tako razume-
vanje umetnosti je imel g. -& prav, da je
zonjo potrebna vzgoja,

A to ni vee. Umetnost je Zivljenje, po-
descterjeno, bujno, gibajoce se umstveno
in cavstveno Zivljenje; je kacs najglcbljih
duhcvnih kriz in razdvojenosti, burne ra-
dosti in spodbud, razdivjanih strasti in po-
boznih razpoloZenj. Ta kaos je povzrcézn
cd dogodkov in zapletk zunanjega vszk-
danjega zivljenja, katere sam zcpel -po-
vzroca. Ta umetndst nam je Zivljenjska
potreba. In to je prava umetnost, ki jo je
treba )Ziveti, Cuvstvovali, ne pa razume-
vati, S$tudirati. S Studiranjem ubijamo
pravo dozivljanje umetnosti.

Zato pravim, da tudi na$§ preprosti, ne-
studirani ¢lovek lahko dozivlja in umeva
knjizevno umetnost, ¢e le ima glavo na
pravem mestu in $e zdravo, nepokvarjeno
¢uvstvevanje. Res, &lovek se kar ¢udi, ko
vidi, kako éEesto preprosti ljudje globoko
umevajo Cankarja, Zupanéi¢a, Dostojev-
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skega in s kak$no ljubeznijo jih prebirajo;
mnogokrat bolj kot mnogi «Solani» ljudje,
ki z vednim éutnim telesnim uZivanjem in
s hladnim umskim zZivljenjem, v katerega
se pogrezajo zlasti po mestih, ¢uvstveno
otopijo in izgubijo spcscbnost in zmisel za
globlje dusevno zivljenje.

Mi sploh preveé upostevamo in cenimo
solo, mnogo bolj kot zasluzi, zato pa ne
opazimo, koliko resni¢ne kulture ima v sebi
nasa kmec¢ka vas in zdravi kmecki domovi,
koliko resni¢ne izobrazbe in prizadevanija
najdemo pri nadih preprostih fantih in de-
kletih. Poglejte samo svoj §tudij od blizu,
pa si odgovorite odkrite, kaj vam je dala
Sola, Marsikdo si bo priznal kot uéenjak
Rousseau: «Ono malo, kar znam, sem se
nautil sam, Nikdar se nisem mogel ni¢esar
nauCiti s svojim uditeljem.»

Cas je, da pometemo z obrabljeno vsak-
danjo trditvijo, da ni vsaka knjiga za ne-
Solanega ¢loveka, oziroma, da preprost
¢lovek brez $ole ne more napredovati, Ne
Sola, nego Zzivljenje in samoizobra-
Zevanje, to je bistvo napredka.

Izobrazevati se, ni tako lahka stvar, ne-
kaj, kar gre samo po sebi. Treba je pre-
misljenega, vztrajnega prizadevanja, kako
dobiti ¢as, knjige, razpoloZenje, a predvsem
je treba krepke volje in hotenja. Tega je
pri nas premalo, vse drugo bi se Se dobilo.

Moderni ¢&asi z gostilno, igranjem, hrup-
nimi druséinami, napihnjenim postopa-
njem po cestah in ulicah, s plesom, avto-
mobilizmom, §portom, kinom, frazarjenjem,
telesnim uzivanjem, s preziranjem svojega
domacega in priprostega: to je tisto, ki
ubija v ¢loveku, kar je v njem resniéno
¢loveskega in budi v njem strast, ki razje-
da zdravo druzinsko Zivljenje, razdira va-
$ke domove. Moderni ¢asi ¢loveku nepre-
stano slabijo voljo in ga s tem oropajo
moznosti vsakega napredovanja, zlasti pa
samoizobraZevanja.

Zato je nasa dolznost, da jemljemo
previdno, kar nam nudi sodobnost. Izogi-
bajmo se ulice, nje plitvosti, slabotnosti in
blata ter si krepimo domove, S tem si
chranimo predvsem voljo, duhovno krep-
kost in samastojnost — glavne predpogoje
za samcizobrazevanje. — Volje je treba, da
¢lovek ostane doma, volje, da sedi ure in
ure pri knjigi, volje, da dobi ¢as za &itanje,
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da si priskrbi knjigo. Posebno za zagelek
je treba mnog>y volje, zato skrbite, da bo
mladina ¢itala, dckler je Se nepokvarjena
in prilagodljiva. Ce mladez cpuséa danes
citanje in se kvari s potepanjem, je to
krivda starsev. Le redki nadarjenci imajo v
poznejsih letih dovolj volje, da se odpo-
vedo svojim navadam in se lotijo branja.
Ostali so slabiéi, ki so obsojeni na revnejse
duhovno zivljenje, zato pa¢ ne morejo biti
hvalezni starSem, da jih niso nauéili v mla-
dosti sedeti pri knjigi,

Precej poucnih knjig so izdale nase
ljudske knjiZzevne zalozbe pred in po voj-
ni. Vendar moramo priznati, da jih ljudje
razmercma malo ¢itajo. Posledice ¢utimo
v gospodarskem Zzivljenju. Saj ljudje vedo,
da je koristno ¢itati poucno knjigo, le
volje nimajo, da bi sedli za mizo. Na
splosno lahko trdimo, da se &itanje pouénih
knjig med nami Se ni razsirilo.

Knjig nase ljudstvo nima ravno v izabi-
lju na razpolago, vendar se da temu odpo-
moti brez velikih tezav, z dobro volio
seveda. Ljudske knjiZne zalozbe izdajajo
dobre knjige in za male denarje, Teh druzb
imamo Slovenci ni¢ manj ko pet: za {ri-
deset lir — pet in dvajset knjig. V nekaj
letih ima lahko sleherna hisa druzinsko
knjiznico. Zal, da v Sirokih krogih $e ni na-
vade, da bi knjige shranili za domaco
knjiznico, ki bi jo varovali kot puné&ico v
céesu,

BNk

Lepa knjiga in lepa beseda lahko mnogo
storita, toda lep vzgled govori mnogo zgo-
vorneje vsakemu srcu, Buffon,

Nekdaj je premajhno stevilo knjig ovi-
ralo znanstveni razvej; sedaj pa ovira pre-
veliko $tevilo knjig razvitek lastnega dela.

Weber.

Janez Laharnar.
Ciril Drekonja. (Konec.)

Leta 1881. se je pricel mladeni¢ uéiti
glasbe in Ze lela 1884. je prevzel sluzbo
crganista v farni cerkvi sv. Vida na Gori.
Dve leti pozneje je sprejel tudi vodstvo
pevskega zbora. S tem je pricelo bogato
delo nasega glasbenika.

Med tem je rastlo navdusenje za petje
vedno bolj. V cerkvi je nastopal mo&an



pevski zbor; narodne in umetne pesmi pa
sta prepevala mesani in moski zbor. V tej
dobi je zaslovela Gora po lepem pelju da-
le¢ naokoli in je obdrzala sloves e globo-
ko v poznejsi ¢as. Sledile so sosednje vasi.
Pevski zbori so se vadili kot za stavo. Na
Pecinah je zivel in vadil petje stari Kmet,
ki' ga hrani ljudstvo $e danes v Zivem spo-
minu,

Se ¢isto mlad je bil takrat Laharnar, ko
se je vdelezil z Gorjani veselice v Sebre-
lijah. Tam je bila na vzporedu nova Vola-
riceva skladba «Vesela druzba». Ko je
zbor odpel pesem, se je obrnil Zupnik Har-
mel k Laharnarju in mu dejal: «Napravi se
ti kaj takega.» — Osem dni pozneje je po-
slal Laharnar svojemu nekdanjemu uéite-
lju prvi proizvod lastnega duha. Bila je to
pesem «Vina brZz na mizo», zloZzena v tempu
mazurke kakor «Vesela tovarisija». Zupnik
Harmel poslje pesem brz v svoj rojstni
kraj, v Idrijo. Po treh tednih priobé&i «Soca»
spored veselice v Idriji, na katerem je bil
tudi Laharnarjev prvenec. To je mladeniéa
navdusilo in $e z vecjim ognjem se je po-
svetil glasbi. Ne dolgo potem se srecata s
Harmelom in ta ga opozori: «Ne daj stvari
brz iz rok, temveé¢ jo pili dolgo.» Laharnar
pa mu odgovori: «Saj ste dali pesem vi iz
rok in ne jaz.» Se veZkrat je opozarjal bivsi
ucitelj mladega skladatelja, naj bo strog
proti saniemu sebi in naj dobro presodi
delo, preden ga da v javnost. Ko se je leta
1888, poslovil zupnik Harmel in odSel iz
Sebrelj, mu je zlozil Laharnar v slovo pe-
sem: «Tam doli za gorami tremi». Leto

ozneje je odsel z Gore zupnik Ilcvar, in
ﬁvaleini uéenec mu je zlozil lepo odhod-
nico.

Laharnar je pricel delati zelo zgodaj. Ze
lela 1885. je objavil «Cerkveni glasnik»
prvo njegovo skladbo: «O Jezus ¢udapoln
vladar». Pesem je zloZzena v ceciljanskem
duhu. Znacilno je, da je pri¢el Laharnar z
ustvarjanjem ba§ v cerkveni glasbi. th
mladega glasbenika in organista ga je zani-
mala v prvi vrsti cerkvena glasba, posebno
e, ker so bili njegovi uéitelji duhovniki in
je bila njegova izobrazba usmerjena v prav-
cu bogosluzne umetnosti.

Zacetek Laharnarjevega uveljavljanja kot
skladatelja je brezdvomno v cerkveni glasbi

in v kolikor je ustvaril v prvih &asih po-
svetnih skladb, so lahke po obéutju in kom-
poziciji.

Vzporedno s prerojenjem cerkvene glasbe
pa je dozivljala nasa dezela tudi precsvetno
pomlad. Narodno prebujenje je zajemalo
¢im ve&ji razmah in segalo Ze v slednjo

vasico. Narodni buditelji so klicali in dra-

mili ljudske mnozice iz mrtvila. Narodno
prosvetno delo izza onih dni nosi poseben
pecat mladenidke ognjevitosti. Kulturni de-
lavci so se posvecali presvetnemu poslan-
stvu z zrtvijo in odpovedjo; ustanavljali so
pevska in bralna drustva. V nasih gorah so
zrastli pevski zbori in se vadili nevtrudno
v narodnem petju. Se danes se spominjajo
nekateri kraji s ponosom nekdanjih slove-
¢ih pevskih zborov, ki so stremeli v posteni
tekmi za prvenstvo. Kulturno prebujenje v
oni dobi je zajelo vse mlade mo¢i. Bilo je
to prvo navdudenje, prva rast, ki je pognala
korenine v zemljo, ki do tedaj ni dala so-
kov. V tem ¢asu je nastopil Janez Laharnar
kot pevovodja in skladatelj. Skladati je
pricel tudi svetne pesmi. Mnogostevilni
pevski zbori, ki so zrastli med fem, so segali
s pridom po njegovih delih. Laharnarjeve
skladbe so bile tembolj dobrodosle, ker je
bila takrat izbira $e zelo picla.

Njegove izdaje nam pric¢ajo, da je zelo
l.itro dozoreval in se ¢uvstveno ter glasbeno-
tehni¢no izpopolnjeval. Prva dela kazejo
mladenic¢a, ki ima zmoznosti in dar, a nima
Se lastne smeri, si e ne upa sam na svojo
pot. Nezaupanje lastnim éuvstvom in last-
nemu izrazu, se kaze posebno v prvih na-
rodnih skladbah, kjer so mu sluzili kot vzor
njegovi rredhodniki. — Samostojnejsi se je
pokazal od kraja v cerkvenih pesmih, kar
je pa lahko razumljivo, sprico izobrazbe, ki
jo je prejel v tem glasbenem obmcéju, Ze
leta 1887. je izdal prvo vecje glasbeno delo,
maso «V poniznosti kle¢imo», leta 1888 so
sledile «Velikonoéne» in naslednje leto
«Smarn‘éne pesmi». Jedva leta 1891 je iz-
dal pod naslovom «Gorske cvetlice» prvo
zbirko sveinih pesmi. Zbirka je dozivela
uspeh; v kratkem éasu je bila naklada raz-
prodana. S tem se je povzpel Laharnar do
visine cerkvenega in narodnega skladatelja.
Uspeh prve izdaje svetnih pesmi je bil zanj
velikega pomena. Pridobil si je ime in za-
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slovel med Slovenci. Njegova priljubljenost
pri ljudstvu in pri glasbenikih je pricala, da
izvira njegova melodija iz pristnega srca
in da zajema obcutje in motiv iz globogine
narcdne duse. Poudaril sem, da si je zado-
bil Laharnar sloves po vsem slovenskem
svetu; vendar je ostal najbolj priljubljen
in najbolj razumevan le v doma¢i dezeli.
Preko Brd in Krasa, po Soski in Vipavski
dolini se je glasila njegova pesem. Primor-
ska dusa je zajela ter izlila glasove v spev
in pesem je segla najgloblje v srce onemu
delu ljudstva, katerega rojak je bil sklada-
telj. V tem ga lahko primerjamo Gregoré¢i-
¢u. Pesnik planin je priljubljen in spostovan
med vsemi Slovenci, ali nikjer ne seze tako
globoko v srce in nikjer ni tako razumevan
kot na Goriskem, Pesem je bila skrita last
vsega primorskega ljudstva in on je bil, ki
jo je dvignil in upodobil. Isto Laharnar. Ni-
kjer si ni tako osvojil tal in nikjer ni tako
poznan in priznan kakor na goriskih tleh.

Laharnar je kot nabozni skladatelj &ist
cicilijanec. Njegova blagoglasna melodija
se preliva zadrZano ter umerjeno, da ne bi
zmotilo v molitev zatopljene pobozne duse;
vzpenja se do veli¢astnih zvokov, da prizna
Bogu njegovo vsemogoénost, pada pojema-
joce, da mu izpove vdanost in nicevost.
Obilna dela izpri¢ujejo bogato religijozno
dozivetje njegove duse. Krona cerkvenemu
glasbenemu ustvarjanju je masa «Ora pro
nobis», zlozena v spomin na sedemstoletni-
co odkar obstoji gorska fara. Masa je bila
sprejeta v Vereins-katalog §t. 1735, (glasbe-
ni list nemskega cecilijanskega drustva).
Oceno sta spisala zelo pohvalno P. U. Korn-
miiller in A, D, Schenk. —

Za svetno pesem je zajemal Laharnar
vzgled iz bogastva narodnih motivov. Ven-
dar ne moremo priznati, da bi odrazala
njegova pesem zgolj duh narodne melodije.
Skladatelj je zdruzil nabozni glasbeni mo-
tiv z narodnim. Zlil je dvoje bistvenih svojin
ljudskega ¢&uvstvcvanja: posebni narodni
in nabozZni izraz v blagozvoZno pesem. Nje-
gova svetna glasba ne more utajiti, da je
avtor tudi cerkveni skladatelj. Posebnost in
mo¢ njegove svetne pesmi se ne izraza kot
visek Cuvstvovanja. V njej se ujemata in
stapljata mehki glas cerkvene melodije s
cuvstvenim napevom narodne pesmi. Pogo-
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dil je osnovna tona ljudskega Euvstvovanja
in v tem je njegova velicina,

Skladatelj Janez Laharnar je samouk.
Glasbeni napotek so mu dali mozje, s kate-
rimi smo se Ze seznanili, drugace se je murai
izpopolnjevati sam. To dejstvo mu ne jem-
lje ¢asti, temve¢ izpri¢uje njegovo glasbeno
nadarjenost in hotenje; poleg tega pa dopri-
nasa njegovi slavi, ker si je znal brez $ol
in §tudijev pridobiti ime med sorojaki in
v svetu.

Kot skladatelj in glasbenik je bil plodovit.
Najbogatejsa doba je bila od dvajsetega
do trideset petega leta njegovega Zivljenja.
V tem ¢&asu je ustvaril Laharnar svoja naj-
boljsa dela. Ze pred svetovno vojno je bil
izvoljen za zupana. Od takrat in skozi vso
vojno dobo je popolnema opustil glasbeno
delo. Se le po vojni se je oprijel znova
ustvarjanja. l[zdal je ve¢ cerkvenih in eno
cvetno pesem. Veliko skladb pa ¢aka v nje-
govem predalu.

Tiho in skromno, kakor se dovrsi v seda-
nji \dobi vsako slavje, je praznoval leta
1926 sestdesetletnico svoje starosti. Njego-
va krepka in mladostna narava obeta se
mnogo sadov.,

V prihodnji stevilki izpopelnimo to stu-
dijo s seznamom Laharnarjevih del po c¢a-
csovnem redu, kateri je moral odpas!i radi
pomanjkanja prostora.

Kmetijska izobrazba.
. N,

Kmeiski stan je med vsemi stanovi naj-
vaznej$i. Predvsem radi tega, ker prideluje
¢lovestvu hrano, a brez hrane zivljenje ni
mogoce. Ce bi tudi ne bilo $e polno drugih
razlogov, bi ze ta ok:lnost zadostovala, da
se z vso ljubeznijo cklenemo dela za po-
vzdigo kmetskega stanu in s tem vseh onih
rojakov, ki nam s pridelovanjem ziveza
cmogocajo Zivljenje,

Delo za povzdigo kmetskega stanu je
nujno potrebno. Samo malo poglejmo v
kmetovo Zivljenje in kaj vidimo? Tisti, ki
prideluje Zivez za vse stanove, ima pre-
cesto pomankljivo, gotovo pa najslabso
hrano, ker si je deloma ne zna okusno pri-
rediti, deloma pa je tudi prisiljen vso bolj-
$5 prodati in obdrzati zase le manj vred-
no. - Najvaznejsi stan skoraj vedno fudi



najslabse stanuje; ima najskromnejso
obleko; brez nepremagljivih stroskov mu je
v ogromni veéini slu¢ajev dosegljiva le naj-
slabsa ljudska S$ola; istotako je glede
zdravniske pomo¢i, glede prometnih, post-
nih in brzojavnih naprav, glede javne var-
nosti itd., v ogromni veéini slu¢ajev mnogo
na slabsem, kakor pa vsaj velika ve¢ina ne-
kmetskim stanovom pripadajocih ¢lancv.
Ravno tako je glede zabave. Kinet se
mora zadovoljiti z najskromnej$o zabavo,
medtem ko imajo mesta vse na razpolago,
a tudi nekmetski stanovi z dezele se mnogo
lazje udelezujejo zabave kakor kmetski
ljudje.

To so dejstva, ki se ne dajo oporekati,
a ta dejstva nam narekujejo delo za po-
vzdigo kmetskega stanu. Delati moramo na
to, da se pravkar naStete razlike med
kmetskim in ostalimi stanovi ¢im najbolje
odstranijo. Kmetski ljudje naj dejanski
postanejo enakopravni z vsemi ostalimi, a
ne samo na papirju. Zivljenje &loveike
druzbe se mora urediti tako, da se zboljsa
dosedanje stanje, kjer kmetski stan, kljub
svoji veliki vaznosti, zelo malo velja.

Mnogo je Ze danes ljudi v kmetskem, a
tudi v drugih stanovih, ki odkrito prizna-
vajo potrebo dela za povzdigo kmetskega
stanu. Mnogo se tudi Ze dela; v glavnem
moremo, mislim, danes razlikovati pri tem
delu tri stremljenja: eni ho&ejo pomagati
kmetskemu stanu s kmetsko politiko, to je
s tako politiko, ki naj v prvi vrsti pazi na
koristi kmetskega stanu, drugi mu hocejo
pomagati s kmetskim zadruzni§tvom, torej
z zdruZevanjem kmetov v gospodarske za-
druge, ki naj kmeta preskrbujejo s cenimi
posojili (pesojilnice) in s cenimi potreb3¢i-
nami (kmetske nakupne zadruge), mu do-
bro vnovéujejo kmetske pridelke (razne
prodajne zadruge), mu po ceni dajejo na
razpclago strojno delovno moé¢ (strojne za-
druge, zadruzne elektrarne) itd.; tretji pa
skrbe za kmetovo izobrazbo z drustvi, pre-
davanji, tecaji, pou¢nimi izleti, Sirjenjem
strokovnih €asopisov in knjig itd. To so da-
nes glavna stremljenja za korist kmetske-
ga ljudstva, a gotovo vsakdo potrdi, da so
vsa tri zelo vazna. Brez dvoma; vendar
nas opazovanje zivljenja uéi, da moramo
danes najve¢ skrbi posvetiti tretjemu
stremljenju, izobraZevanju kmetskega ljud-

stva. Prvo in drugo stremljenje sta, kakor
reéeno, istotako vazni, toda izkusnja nas
uci, da prideta do toliko veéje veljave, v
kolikor ve&ja je strokovma in Splosna
izobrazba prizadetega kmetskega sloja,
oziroma: prvi dve Stremljenji (kmetska po-
litika in kmetsko zadruZniStvo) prideta do
prave veljave Se le ob veé&ji izobrazbi kmet-
skega sloja. Iz tega sledi, da je treba na-
praviti za izobrazbo kmetskega ljudstva
Se mnogo mnogo. Dosedanji uspehi oziro-
ma neuspehi prvih dveh stremljenj to ocit-
no zahtevajo.

«Prav pravi§,» me bo3 morda zavrnil,
«kmetijska izobrazba je potrebna, toda
kako naj si jo pridobivam?» Tu za&ne pra-
va tezava! Ti kmecki fant ali gospodar,
se zaveda$, da se mora$ uciti umnega kme-
tijstva, vendar ti ni prislo niti na konec
pameti, da bi segel na polico pa izvlekel
knjigo «Goriske Matice» ali kako staro
mohorjevko, kaj sele, da bi se narocil na
«Gospodarski vestnik» ali knjige «Kmetij-
ske Matice», Tudi k sosedu nisi stopil pa
ga poprosil za knjigo. — Vidi§, to je tisto.
Dobre volje ni! Z dobro voljo bi se dobilo
par liric za knjigo, z dobro voljo bi bil do-
volj asa za ¢itanje in za poizkusanje.Skrat-
ka: z malo dobre volje bi se kmetijsko
izobraZzevali, bi umno kmetovali in se go-
spodarsko dvigali. Zato pravim, da mora-
mo zaceti pri nas samih, pri nasi dobri
volji, ¢e hocemo dobro zaceti oziroma, e
sploh ho¢emo zaceti.

Zivljenski ustroj osebe.
Prof. F. Peric.

(Konec; druga poglavja gl. «Nas glas» leto 1927,
stev. 5—12)

9. Oseba kot organ druzbe.

S tem poglaviem prihajamo do toéke, kjer mo-
ramo formulirati konéne misli o osebi in njenem
Zivljenjskem stremlienju ali personalizmu, kot smo
ga imenovali v prvem poglavju, Kot je bil potreben
pretres vsega zivljenja, da smo mogli doloéiti v
njem mesto osebe, tako bo tudi zavr$no naziranje
o osebi obvezno le en del splodnega naziranja o
zivljenju, kot je utemelieno v do sedaj ugotovlje-
nih dejstvih.

Temeljno izmed teh dejstev je: vsako Zivo bitje
ima svoio konstitucijo in svojo strukturo. Prva je
sistem plemenskega (ali geneti¢énega), umskega
(kulturnega), ekonomskega (konsumnega, asimila-
cijskega) in moralnega (brambnega) elementa v
smislu formule P : K == E: M, mediem ko so struk-

-
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lure rastlinska, zivalska, éloveska in osebna. In
sicer so te strukture kombinacije prvih, ki se re-
al’zirajo na ta nadin, da se isti §tirje konstituci'ski
elementi javljajo na Stirih razliénih stopnjah. Tako
se javlja n. pr. plemenski element kot vast, plod-
nost, spolnost in roditeljstvo, a je v bistvu vedno
isti’ element. Prav tako so rastline, zivali, ljudje,
oscbe isti pojav, namreé Zivljenje, vendar zopet
na“ §tirih razliénih stopnjah. Toda medtem ko so
plemenski, umski, ekonomski in brambni elementi
(== konstitucija) vedno in pri vseh Zzivih bitjih vsi

hkratu prisotni, je jasno, da je moina vel o le
cna slrukturna stopnja naenkral, t. j. nobino zivo
bi‘je ne more biti isto¢asno in efektivno n. pr.
rastlina in zZival itd. Posledica prvega dejstva je,
da je vsako Zivo biljc na eni strani individualen
sistem, na drugi pa istofasno tudi doloena struk-
turna stopnja, torej v celoti individualno-
gradualen sistem. Kol poskus sistematiéne
ponazorilve mechanizma te soodvisnosti in medse-
bojne prepletcnosti konstitucije in struktur zivih
bitij naj sluzi sledea tabela:

Konstitucija in struktura Zivih bitij.

STRUKTURE.
A Restlina | Zival | Clovek | Oseba c '
(1) | (1) 2 | 12) 3 | (125) 4
Plemenska agenitalna i genilalna ‘ epiganitalna metagenitalno 3
1 obuli¢na | buli¢na epibuli¢ne | melabuli¢na E
2l = &
= Umska skefalicna | kefalicne | epikefali¢na ‘ melakefaliéna g
g 12 anoiéna ‘ noitna epinoicéna ‘ melanoiéna
=1 =] =
— | |
5 Ekonomska aslomaliéna | slomali¢na cpislomaliéna | mefastomatiéna 73
% (12) 3 apaliéna ‘ patiéna epipaliéna ' metapaliéna g-
.= - ] [ — S = <
= | =
(?"?::m::‘) asomaliéna somalicra episomaliéna melasomaticna ;
123) 4 okraliéna krel.éna eplkrali¢na | melokrati¢na =
K = |
B 1 () 2 t (12) 3 (123) 4 D

Rastlinska struktura je torej v fiziénem pogledu
najprej agenitalna (genilalia plodni organi,
a — -— brez), ker nima stalnih plodnih organov;
dalje je akefalitna (grski — kephalé — glava), t. j.
lorej brez glave; astomati¢na grski stoma - usta),
brez ust; konéno asomati¢na (griki soma — telo),
brez telesa. Medtem ko so prvi trije pojmi jasni
in lakoj sprejemljivi, potrebuje malo pojasnila tr-
ditev, da je rastlina zivo bitje brez telesa. To ne
pomeni namre¢ ni¢ drugega nego to, da rastlina
nima onega oklepa, ki bi v svoji votlini skrival
in §¢itil Zivljenjske organe, kot je to pri zivalih;
pri rastlini so organi zunaj, skoro vse, kar vidimo
na njej, so organi, ona je organizem par excellence.
Tej fiziéni strukturi odgovarja natanéno tudi stop-
nja dudevnosti ali psihizma, ki je abuli¢en (gr.
boulomai — ho&em), brezhoten, anoicen (gr. néos
— razum, zavest), brezzavesten, apali¢en (gr.
pathos vzburjenje), brez vzburjenja, ki ne pro-
izvaja vzburjenj, temveé jih le sprejema, in konéno
akrati¢en (gr. kratos — mo¢, sila), Vse zadrzanje
rastlin potrjuje to razlikovanje.

Ravno nasprotno je pri zivalih, in sicer v fizi¢-
nem in psihiénem pogledu. One imajo stalne ge-
nitalne ali plodne organe in njihov plemenski psi-
hizem je buliéen, hoten, aktiven; so kefalna bitja
in imajo noifen ali zavesten umski psihizem.
Glava je umska orientacijska naprava in je vodilni
umski center z veé& ali manj razvilim Zivéevjem.
Zivalski umski psihizem je torej Ze izrazito nerven
psihizem. Dalje je Zival stomatino Zivo bitje, ima

86

dolo¢eno odprtino za sprejemanje hrane, in v
psihi¢nem pogledu patiéno, spontano vzburljivo,
se tudi «psihi€éno hrani». V brambnem pogledu so
kon&no vse zivali somatiéne, imajo bistvene or-
gane v telesu in njihov brambni psihizem je kra-
li¢en, z notranjo brambno silo in voljo,

Od vseh teh struktur se razlikuie ¢loveska, ki
je v plemenskem pogledu tudi epigcnitalna (gr.
cpi — pri, na), t. j. genitalni organi so prinjem tudi
organi s plodnostjo zdruiene spolnosti, ki je pri
zivalih ni, in konéno je élovek kot oseba e meta-
genitalno bitje (gr. meta — nad), t. j. vdeistvuje se
se kol popolnoma nadspolno roditelicko bitje.
Temu primerno je tudi njegov plemenski psihizem
Se epibuli€¢en in me'abuli¢en. Analogija, ki jo kaZe
tabela, naj zadostuje za razlago ostalih &loveskih
strukturnih dejstev, tako da jih bomo tu le na-
steli, V umskem podrodju je njegova struktura
cpikefalicna in metakefalitna z odgovarjajo&im
epinoiénim (govor) in metanoiénim (ideje) psihiz-
mom; ckonomcka struklura je cpistomatiéna (uzi-
vanie itd.) in melastomatiéna (Stedenje) z odgo-
varjajo¢im epipaliénim in metapatiénim psihizmom
(interesi, tradicije itd.) Konéno je v moralnem ali
brambnem pogledu ¢loveska struktura episoma-
licna (orozje) in metasomaliéna (preko telesnih
mo¢i) z odgovarjajo¢im epikrati¢nim in metakra-
ti€nim brambnim psihizmom (norme, pogodbe itd.).

To bi bile splosne strukture zivih bitij. Naga
tabela pa nam daje obenem tudi popolno podobo
gradualnega sistema, ki ga predstavlja celotno



zivljenje. Toda ne samo gradualen je sistem ziv-
lienja, temveé ima tudi to lastnost, da je dosledno
tetraisticen (griki tetra — &etvero —). Z drugimi
besedami: naj vzamemo kalerokoli konkretno Ziv-
lienjsko dejstvo, konkretno Zivljenjsko enoto,
vedno se da analizirati v §tiri elemente, ki bodo
med seboj v gradualnem razmerju, ki bodo tvorili
tetraisti¢en gradualen sistem. Ce pa vzamemo Vv
takem sistemu dva para doti¢nih gradualnih (kon-
stantnih) elementov, bomo vedno ugotovili, da je
tudi tu razmerje med elementi obeh parov enako,
tako da lahko vedno .izrazimo graJ’ alni sistem
v obliki proporcije, kot smo storili Ze davno glede
temeljne konstitucije v obliki proporcije P:K —
E: M. Tudi razmerje med rastlmo (R), ilval)o (2),
¢lovekom (€) in osebo (0) je torej razmer;e. ki
se da izraziti v obliki proporcije R:Z —=C:O0.
To pa se dalje pravi, da se dajo posamezni gra-
dualni elementi «izraunati» kakor &leni katere-
koli matemati&ne proporcije, da se dalje vsi gra-
dualni elementi medsebojno dologajo, z eno besedo,
da je vsaka Zivljenjska enota in tudi vse Zivljenje
kot celota zakljuen (tetraisti¢en) sistem z rela-
tivnostnim notranjim ustrojem, {. j. s takim ustro-
jem, da je vse v medsebojni soodvisnosti in da
ne more nastopiti nikjer nobena sprememba, ne
da bi se ne obéutila v vseh delih sistema, in da
konéno ne sme zginiti noben izmed konstantnih
elementov sistema, ker bi sicer propadel tudi ves
sistem kot tak.

To je jedro vsega naziranja o zivljenju, kot se
tu predlaga, jedro naziranja o obstojnem sistemu
zivih bitij; Ce pa je kalero dejstvo, ki upraviéuje
na drugi strani glede zivljenja naziranje sploinega,
stalnega, ncomejenega transformizma ali evolucio-
nizma, t. j. torej naziranje, da so nastala Ziva
bitja ena iz drugih potom razvoja, lako da je
nastal tudi ¢€lovek iz zivali, polem bi bila to
ravno la soodvisnost, relativnost notranjega ustro-
ja_ zivljenjskega sistema. Toda tak zakljuéek bi bil
zgreden in glavni napor te razprave je bil posve-
¢en dokazovanju niegove zmotnosti. K dejstvom,
ki smo jih navedli v podkrepitev tega staliséa ze
v prejsnjem poglavju, moremo dodati tu Se sle-
deée: Absolutni transformizem ali evolucionizem
kot razlaga nastajanja zivih bitij je nevzdrzljiv Ze
radi lega samega, ker je vse zivljenje in vsako
zivo bitje zase tak zakljuéen, gradualen, relativ-
noslen sistem. Noben sistem — ne Ziv ne mrtev —
pa se ne more «presistemljati» komurkoli na ljubo,
tlemve¢ je vse, kar zmore katerikoli sistem, da
obstoja ali da ne obstoja veé In to, kar se vidi
na kateremkoli sistemu, ni morda «teZnja» k pre-
nehavan)u. temveé vztrajnost v obstojanju, to se
pravi vztra‘nost v nesprcmcnlnvosh obstomega
ustroja, vztranost, ki jo opaZamo pri mrtvih in
zivih sistemih in ki predstavlja nekak splosni
obstojni — «sistemizem» ali «konstantizem» kot
lastnost vesoljnega obstojnega determinizma sploh.

Toda na drugi strani si zopet ne moremo za-
preti o& pred dejstvom, da opazamo na istih si-
stemih, posebno pa na zivih sistemih, tudi stalne
spremembe. In te so pa& v nasprotju s pravkar
izreCenim naelom sistemskega konstantizma ter
govorijo v prid naéelu transformizma, stalne, splo-
ine spremenluvosh Tako bi stali pred polozajem,
“kjer nam je izbirali in se odlogiti ali za «konstan-

tizem» ali za «transformizem»! V resnici pa je po-
lozaj mnogo man) «tragi€en», kajti vse gorme nc
pomeni v jedru ni€ drugega nego to, da imajo
sistemi Zivih bitij poleg drugih tudi to lastnost
kapitalne vainosti, da imajo obstojni ele-
menti razlifmo obstojno vrednost,
Z drugimi besedami: v tetraistitnem gradualnem
sistemu, ki ga predstavlia vsaka Zivljenjska enola,
so elementi, ki ne dopuslajo absolutno nikakih
sprememb, ki so torej konstitutivni ali esencialni,
sestavni elementi sistema, in e drugi, t. j. taki,
ki dopuilajo razne spremembe, ki torej niso veé&
esencialni in konstitutivni, temveé akcesorni,
pristavni ali institutivni elementi, Prvi — konsti-
tutivni elementi sistema — se ne morejo spremi-
njati, ne da bi se zrusil sistem, drugi, institutivni
elementi, se lahko spreminjajo. To je obenem prva
stroga loéitey konstitucije in strukture od ostalih
elementov, ki niso to dvoje, torej od oblike, tipa,
stature itd.,, kajti nedotakljivi in nespremenljivi
sta ravno konstitucija in struktura. Nemogoge je
paé&, da bi n, pr. rastlina dobila glavo ali da bi se
)i korenike in listje prevlekle s telesnim oklepom,
medtem ko je zunanja oblika lahko zelo spremen-
ljiva.

V tem je drugo jedro naSega naziranja o Ziv-
lienju sploh in posredno tudi o osebi: vsak Ziv-
vljenjski sistem obstoji iz dveh
esencialnihindvehakcesornih, dveh
nespremenljivih in dveh spremenlji-
vihelementov. Pri tem sta vedno esencialni
prvi dve, t. j. niZji stopnji, a akcesorni drugi dve
ali visji stopnji. Ce torej vzamemo konstitucijo
zivih bitij, ki jo predstavlja formula P: K —E: M,
bomo rekli, da sta esencialna in konstitutivna
plemenski in umski element, akcesorna pa eko-
nomski (konsumni) in moralni (brambni) element.
In res si moremo misliti Zivo bitje, ki samo raste
in plodi ter umski Zivi, ne pa tudi Zivega bitja,
ki bi bilo brez teh elementov ter bi bilo vse nje-
govo zivljenje le konsum in bramba. Radi tega
smo mogli reéi Ze v prejénjih poglavjih, da je Zi v-
ljenje v pravem pomenu besede le plemensko
in umsko, medtem ko je ostalo akcesorno soZiv-
ljenje. Prva dva sta — smo rekli tam — Ziv-
vlienjska, druga dva sozivlenjska ele-
menta in tu nam postane jasna vsa kapilalna
vaznost tega razlikovanja.

Konstantizem in transformizem se nam odkri-
jeta tako kot istocasni lastnosti zivih sistemov.
Toda prav ta istotasnost povzroca, da more biti
transformizem vedno le relativen in nikdar abso-
luten. Z drugimi besedami: spremembe se vrsijo
le v mejah struktur, in ker so te poslednje rastlin-
ske, zivalske in ¢&lovesko-osebne, sledi iz vsega
gornjega zopelna potrdilev naSega naziranja, da se
morejo in 50 se mogle razviti druge iz drugih le
rastlinske vrste med uebol, Zivalska plemcna med
seboj in kon&no razni ¢lovesko-osebni tlipi med
seboj. Skratka: iz ene oblike iste strukture se je
razvila druga oblika, toda zopet iste strukure,
medtem ko je izkljuéeno, da bi se mo%el izvrsiti
prehod od ene strukture k drugi, ker bi pri tem
trpeli esencialni elementi sistema in bi morala
nastopiti smrt. Imeli bi izumiranje in ne razvoja
zivljenja, kot smo Ze rekli v drugaéni zvezi.
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S¢ eno dejstvo pa je, ki povzroéa z enako ne-
izprosnostjo, da je in more biti transformizem zi-
vih bitij le relativen To je zgodovina Zivega bitja
od njegovega zaletka do njegove smrti. Tudi to
zivlienjsko dogajanje, ta razvoj je zakljuen, gra-
dualen, individualen, nedeljiv in zopet strogo te-
traisti¢en sistem. Ze v prejinjem poglavju smo
razlikovali predevolucijska in evolucijska dejstva.
Predevolucijsko je «konstituiranje» in «strukturi-
ranje» Zivih bitij — smo rekli —, torej z eno be-
sedo njih nastajanje. Zivljenjski procesi, ki tvorijo
to nastaianje zivih bitij, so Stirje, oziroma jih je
dva para, katerih prvi tvori nastanek Zivega bitja
v pravem pomenu besede ali njegovo genezo,
drugi pa njegovo epigenezo. Prva, geneza, ob-
sega zaroditev semena ali jajca, takoimenovano
germinacijo, kateri sledi potem dozorevanje
plodnega jajca ali zaroda, takoimenovana m alu-
racija (Njen zakljuéek tvori proces, ki mu pra-
vimo meioza). Ta dva procesa predstavljata po-
stanek novega Zivljenja v pravem pomenu besede
in $e le na njih se vrsita potem Se dva procesa —
epigeneza —, ki sta oploditev, spoéetje ali fe-
kundacija in potem razvoj oplojenega jajca,
ki ga lahko imenujemo integracijo in ki se
zakliuéi z rojstvom ali z njegovimi ekvivalenti.
(GL. o tem Maurice Caullery: Les problémes de la
sexualité, Paris 1925).

Z rojstvom so ti procesi, kot reéeno, konéani
in $e le tedaj se zatne evolucija zivega bitja. Ta
traja od rojstva do smrti. Vso vsebino te evolucije
tvorita zopet dva glavna procesa, namreé na eni
strani plemenska in umska afirmacija, na
drugi strani pa isto¢asna ekonomska (konsumna)
in moralna (brambna) adaptacija Zivega bitja.
Torej na eni strani uveljavljanje, na drugi prilago-
jevanje Zivega bitja napram zunanjemu svetu. Vsi
ti Stirje procesi pa tvorijo, kot receno, dele iste
gradualne celote, namreé enega enotnega razvoja
zivega bitja. Razmerje med genezo, epigenezo,
afirmacijo in adaptacijo ima torej zopet obliko
proporcije:

Geneza: Epigeneza — Afirmacija: Adaptacija,
kar pomeni, da se ti procesi zopet medsebojno

dolo&ujejo in da se ne more re&i o nobenem izmed -

njih ni¢ veljavnega, ne da bi se seslisali tudi ostali
trije.

Odlo¢ilne vaZnosti pa je pri tem dejstvo, da je
Ze ?eneza (derminacija in maturacija) rastlinska,
zivalska in €loveska in da ima na drugi strani epi-
geneza za svoj rezultat strukture odgovarjajocih
slopenj z ve& ali manj popolno obliko (Najpopol-
nejSo obliko zadobi v &asu embriogeneze &lovek!).
Ziva bitja prinesejo torej svojo strukturo s seboj
«na svet», se Ze «rodijo» kot agenitalna, genitalna,
epigenitalna, metagenitalna, akefali¢na, kefali¢na
itd. bitja. Ker pa velja, kot smo Ze rekli, da se no-
beno Zivo bitje ne more nahajati na dveh razliénih
strukturnih stopnjah, je tudi izkljuéeno, da bi se
moglo prestrukturirati v asu geneze in epigeneze,
naj bodo spremembe, ki jih mora doZiveti oblika
roditelija v &asu njegove afirmacije in adaptacije,
kakrinekoli. V vsakem sluaju bi pomenila «pre-
strukturacijas poskodbo strukture in s tem smrt,
in to ne samo embriona, temve& Se prej roditelja
samega, tako da bi do oploditve sploh niti ne prislo!
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Tako je lorej absolutni transformizem izkljuéen
z vseh vidikov in sprejemljiv le relativen trans-
formizem v mejah rastlinske, zivalske in &loveske
strukture. In ée si predstavljamo prva ziva bitja kot
enoceliéna, moramo tudi predpostaviti, da so bile
7¢ v samem zaéetku rastlinske, zZivalske in ¢lo-
veske pracelice, pracelice, ki pa niso ekvivalentne
sedanjim enoceliénim Zivim bitjem, kajti ta imajo
za seboj Ze nepregleden razvoj kot vsa ostala Ziva
bitja, temve& pracelice, ki so bile prve prednice
onih plodnih celic ali jajc, ki se pojavljajo in ob-
navljajo pri germinaciji novega Zzivljenja v Zivih
bitjih samih...

Preostane nam sedaj, da formuliramo fe par
zakljuénih misli izkljuéno o osebi ter njeni afir-
maciji in adaptaciji. Kot nam kaZe tabela o kon-
stituciji in strukturi Zivih bitij, predstavljajo rast-
linske, Zivalske, ¢&loveske in osebne strukturne
stopnje obenem tudi &tiri razliéne stopnje psi-
hizma ali dusevnosti. (To smo videli Ze v VII po-
glavju). Cim vi§ja je struktura, tem visji je psihizem.
In to se pravi: v tem veéji meri se zivo bitje udej-
stvuje neodvisno od zunan‘e narave in njenih za-
konov ter tudi proti tem zakonom. Bistvo kon-
stantnih Zivljenjskih zakonov je torej v tem, da so
ravno nasprotje konstantnih mehaniénih zakonov.
(Ziva macka stoji proti mehaniénim zakonom,
mrtva pade v skladu z mehaniénimi zakoni!)

Ce promatramo zivljensko udejstvovanie ali
bioaktivnost zivih bitij s tega vidika, moramo torej
re¢i, da dolo¢ajo to bioaktivnost zunanje mcha-
ni¢ne sile v tem manjsi meri, &m vidja je struk-
turna stopnja Zivega bitja. V najve&ji meri je bio-
aktivnost dolo¢ena po mehani&nih silah pri rastli-
ni, manj pri Zivali in na‘manj, oziroma skoro nig,
pri ¢&loveku-osebi.

Iz tega dejstva sledijo te-le glavne lastnosti bio-
aktivnosti rastlin in zivali na eni, ter &loveka-
osebe na drugi strani: vsa bioaktivnost rastlin in
zivali se vr§i direklno pod vplivom okolice,
pri &loveku-osebi pa tudi indirektno, ozi-
roma neodvisno od zunanjih sil. In to velja za vso
bioaktivnost: plemensko, umsko, eckonomsko in
bran_mbno. — 1. Rastlina: njeno bioaktivnost
lvori rast, ¢utenje, asimilacija in (brambna) ecks-
panzija, Vse to se vrii izkljuéno reflektoriéno in
podzavestno, torej pod preteznim vplivom zuna-
njih sil. In v tem je ravno bistvo vsega «podza-
vednega» v zivljenju. (Prim. takoimenovane «tro-
pizme»; gl. malo niZje). — 2. Zival: njena bio-
aktivnost obsega poleg pravkar omenjenih, ki so
ji skupne z rastlino, Se (plemensko) zavestno plod-
nost, (umsko) zaznavanje (zavest), (ekonomski)
konsum (z rejo) in (aktivno) brambo. Toda vso to
svojo bioaktivnost razvija vedno ob direktnem
sodelovanju tudi zunanjih sil. Plodna spolnost se
pojavlja, kot smo Ze ugotovili, le ob &asu plodne
vroéine, umske zaznave le ob predmetih ali njiho-
vih od volje Zivali neodvisno danih znakih. Iz-
klju¢eno je n. pr., da bi imela matka predstavo
misi, ne da bi videla vsaj luknjico, kamor ji je
kdaj prej zbezala, ali ne da bi je vsaj spomnila
nanjo lakot. Zival dalje konsumira le po lakoti in
se brani le po potrebi, t. j. v nevarnosti. Vse torej
direktno pod vplivom adekvatnih aktualnih
drazljajev, a to je ravno znaéilno in bistveno
za vse instinkte.



3. Clovek je edini sposoben, poleg obch ome-
njenih, tudi Se za indirekino ali svobodno bio-
aktivnost. V plemenskem zivljenju je to &ista spol-
nost (erotizem), toda posebno pa je vidna v
umskem zZivljenju, Clovek namreé podozivlja pred-
stave (like) predmetov, ki jih je prej direktno
zaznaval, tudi indirekino t. j. popolnoma neodvis-
no od drazljajev s strani dotiénih predmetoy sa-
mih ali drugih z njimi kakorkoli spojenih dejstev,
To doseze s pomoéjo takoimenovanih znakov, med
katerimi zavzemajo prvo meslo govorni znaki
(iezik), ki se nam torej predstavljajo kot umetno
sredstvo za «samodraZenje» v svrho izzivanja
predstav po ljubi volji &loveka, Umska bioaktiv-
nost je tako popolnoma psihizirana in s tem je
podan pogoj za ves dufevni napredek, ki ga pri
zivali ni in ne more biti. Na podoben naéin sia
psihizirani tudi ekonomska in brambna bioaktiv-
nost. Tu je na eni strani «psihiéni konsum» v
obliki posesti (lasti), na drugi pa «psihiéna» bram-
ba v obliki zavarovanja tudi brez aktuelne nevar-
nosti, s €¢imer postane brambna bioaktivnost m o-
ralna (pravice, pravo itd.). Psihiéne «sile», ki
vzdrZujejo to bioalivnost, niso torej ve& instinkti,
kot pri zivali, temved so to interesi, kateri
izraz oznauje bolje to stran bioaktivnosti nego
izraz «menjave», ki smo ga rabili v VIL poglavju.

Na podlagi te interesne bioaktivnosti je potem
zgra‘ena, kot Ze vemo istotako iz VIL poglavija,
najvisja indirektna bioaktivnost, namreé tradicij-
ska ali izroéevalna, V plemenskem Zivljenju ie to
roditeljska, v umskem uéiteljska (vzgojiteljska), v
ckonomskem rediteljska, hraniteljska = patrimo-
nialna ali domovalna, v moralnem konéno pokro-
viteljska ali braniteljska, torej v konéni analizi
zrtvovalna ali podlozna v prid prevzemajogim sub-
jektom,

Tudi po tej poti pridemo torej do zakljucka, da
se vsa dejanja zivih bitij delijo v §tiri stalne kate-
gorije. Stalna dejanja z odgovarjajoéo stalno du-
sevnostjo pa so ravno konkretni zivljenj-
ski nagoni v svoji najozji definicij in po
vsem gornjem in prej$njem je njihova konéna kla-
sifikacija sledeéa: refleksni (rastlinski), instinktni
(zivalski), interesni (€loveski) in tradicijski (oseb-
ni) nagoni,

Ce primerjamo to delitev s tabelo (strukture zivih
bitij), vidimo, da odgovarja bioaktivnost — de-
janja ali fazioaktivnost kakor duSevnost
ali psihoaktivnost — natanéno posameznim
strukturam. In tudi tu ni nikakega prehoda iz ene
stopnje v drugo niti v sedanjem &asu in tem manj
so mogli biti taki prehodi v prejénjih dobah raz-
voja. Struktura obvladuje tako vse Zivljenje, v
negativnem smislu kot skrajna meja moznih spre-
memb na obliki in staturi, in ravno zato tudi v
pozitivnem smislu, t. j. kot minimalni obseg indi-
vidualnega razvoja, torej kot najoZja meja Ziv-
ljenjskega stremljenja — vitizma — in Zivljenj-
skih realizacij. Tu se torej more re&i z vso pravico:
vsaka sprememba, ki bi te meje kréila, bi bila
bolezen in bolnik bi moral ali se boriti z bolez-
nijo ali pa umreti, nikakor pa bi se ne mogel raz-
vijatil (Prim. Dr. G. Bohn: La naissance de l'intel-
ligence, Paris 1920, str. 165).

Oseba, ki ima strukturo IV. stopnje, ima torej
tudi odgovarjajoée zivljenjsko stremljenje IV. stop-

nje, L j. personalistiécno zivljenjsko stremljenijc,
nas presonalizem. Ze davno smo postavili
njegovo formulo, ki je P —E + X, . j. egoizem
in $e nckaj, kar ga dopolnjuje, kajti videli smo,
da je izkljuéni egoizem neresniéen, Izkljuéni egoi-
zem imamo namreé le pri rastlinah, ki se ne bri-
gajo ne za usodo svojega semena ne za druge rast-
line; pri zivalih imamo generizem (genus — pleme)
ali plemenski ¢ut, simpatije, pri ¢loveku erotizem
ali spolno ljubezen in konéno pri ¢loveku - osebi
parentizem (parentes = rodilelji, sorodniki) ali ro-
diteljski sorodniski ¢ut. To kaZe torej, da to, kar
dopolniuje egoizem pri &loveku - osebi, ni nekak
sploen, absoluten altruizem, temveé da je
tudi tu vse relativno, altruizem ima svoje doloéene
oblike, ki so ravno generizem, erotizem (ljubezen)
in parentizem (sorodniski ¢&ut). Absolutnega al-
truizma ni,

Vse to spada, kot je razvidno takoi, v ple-
mensko bioaktivnost. Toda analogno velja tudi o
vsej ostali bioaktivnosti, ki jo plemenska vseskozi
dominira in sodolo¢a. V celoti vidimo, da rea-
lizira Zlovek svoj pepolni razvoj s tem, da postane
roditelj, ué&itelj, hranitelj in podloZnik (v praksi —
pokrovitelj). S tem pa postane tvorec one mini-
malne druzbe, ki je druiina in ki se nam pred-
stavlja v svojih konkretnih oblikah kot minimalno
sorodniitvo, sokulturnidtvo, sodom-
nistvo in sopostavnidtvo ali z drugimi
besedami kot plemenska, kulturna (umska), eko-
nomska in moralna temeljna druiba. V tem po-
slednjem svojstvua predstavlja torej druzina prvo
vi§jo tvorbo, kateri se ¢lovek po nagonu podlozi
kot prvemu visjemu, t. j. socialnemu smotru svoje
bioaktivnosti. Konkrelne oblike takega podloz-
nistva pa niso ni¢ drugega nego postave, zakoni
vieh stopenj.

Iz te temeljne druzbe ¢&rpajo svoje Zivljenje vse
druzbe visje stopnje. Vsaka je sorodniitvo (druZina,
rodbina itd.), sokulturniitvo (najvi§je — narod),
sodomnistvo (dom, vas, mesto, domovina) in sopo-
stavni§tvo (druzina, obéina, drzava - cerkev, ob-
moéje socialne oblasti). Clovek kot oseba je torej
vedno sorodnik = plemenska oseba, sokul-
turnik (rojak) = kulturna oseba, sodomnik =
ekonomska oseba in sopostavnik = mor‘al.m
oseba. Kot tak tvori predmet personologije,
ki ima pravico do svojega mesta v sploini bio-
logiji; sorodnistva, sokulturnistva, sodomnistva in
spostavnitva na drugi strani pa so konkreten
predmel sociologije, katera se deli potem v skladu
s svojimi delnimi predmeti v: demologijo, kulturo-
logijo, (socialno) ekonomijo in (socialno) moralo.
In tudi tu se poslavlja proucevalcu vprasanje
samo ob sebi z dveh vidikov, namre¢ z vidika
nespremenljive konstitucije in strukture druzb kot
obstojnih sistemov, na drugi strani pa z vidika
njih afirmacije in adaptaciie kot razvojnih siste-
mov. Z obeh vidikov pa ostane temeljna delitev
v. plemensko, kulturno, ekonomsko in moralno
sociologijo nespremenjena.

Le na ta nadin je predmet tudi te vede natanéno
opredeljen, in sicer enako kot predmet persono-
logije. Nag izhodni stavek, da je personologija
temelj le enega dela sociologije, moramo lorej v
skladu s tem rezultatom razdiriti v toliko, da je
ona temelj vse vesoljne sociologije in da je ta po-
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sledn'a le njeno nadaljevanje na visjih slopnjah.
Oseba pa — in ne socialni odnosaj! — je temelj-
na socioloika kategorija ali, da rabimo izraz Fi-
lipa Carli-ja, sociologki «elektrons (Prim. F. Carli:
Introduzione alla Sociologia generale, Bologna,
str. 185). Skratka: «primum sociologicum» je s o-
cialni subjekt, in se le «secundum» socialni
odnodaj.

Oris osebe kot «organa druzbe» bi bil s tem
kon&an. Toda videli smo, da ima &lovek tudi ne-
umrljivostne nagone, da je njegovo zivlienjsko
stremljenje trnascendentno. S tem se dotikamo
zadnjega vpradanja te razprave, namred vpradanja
afirmacije in adaptacije 2ivega bitja z ozirom na
¢as, Vprasanje se morda da priblizati k «tropiz-
moms», ki smo jih malo prej mimogrede omenili.
Tropizmi so pri rastlinah one «navade», radi kate-
rih ima rastlina &isto mechaniéno, trpno in nujno
doloéeno zadrianje napram zunaniemu svetu, Ko-
renike se vedno obraéajo v zemljo in napram
vlaznim mestom (= geotropizem in higrotropizem),
steblo in listje pa vedno proti svetlobi (fototropi-
zem). Podobne tropizme imamo tudi pri nizjih
zivalih (gl. Dr. Bohn, o. c. in E. L. Bouvier: La vie
psychique des Insectes, Paris 1920.). Pri teh so
tropizmi poleg tega lahko pozitivni ali negativni,
nekatere zivalice na pr. silijo mehanié¢no k svetlo-
bi, druge istotako mehaniéno bezZijo od nje itd.
Toda ali ni morda tropizmov, ki so pri vseh Zivih
bitjiih enaki in poleg tega Se izkljuéno pozi-
tivni? Vsaj po analogi'i pridemo, ée razdelimo, kot
je upraviéeno, ves obstoj v 3tiri najsplosnejse kate-
gorije, ki so: &as, prostor, materija (energija) in
zivlienje, tudi do pojma takih najsplosnejsih tropiz-
mov. Vsako Zivo bitje je pa& z mehaniéno nujnostjo
gnano napram ¢&asu, prostoru, materiji in konéno
napram zivljenju samemu. Vsako je torej, se lahko
reée, pozitivno kronotropi¢no (kronos — &as) to-
potropi¢no (topos -— prostor), materiotropiéno in
biotropi¢no, in v teh stirih kategorijah so zapopa-
deni vsi posebni tropizmi. Cas je torej taka trajna
in nespremenljiva okoli§¢ina, napram kateri mora‘o
imeti vsa ziva bitja dolo€eno zadrZanje, namreéd
vedno v smeri ¢asa. Vsa zva bitja so torej izkljuéno
pozitivno kronotropi¢na, vse Zivljenje je neobrnlji-
vo naperjeno, nagnjeno v smer poteka ¢&asa.

Elementu «Zas» je tako doloéeno mesto, ki ga
zavzemlje v Zivlienjskem dogajanju. Ker je krono-
tropizem vedno pozitiven, je vloga &asa nujno tem
ve&ja, &im vidja so Ziva bitja, tem bolj postajajo
namreé nujno &asovna in historiéna. V tem po-
gledu moremo razlikovati zopet 3tiri stopnje: za
rastlinsko «zavest» je paé ves cas le sedanjost,
zival se psihino adaptira na sedanjost in pretek-
lost (spomin, navade), pri &emer pa je seveda vedno
bodoé&nostno mchaniéno, t. j. podzavestno krono-
tropiéna, in le pri ¢loveku nahajamo konéno psi-
hi¢no zavedno adaptacijo tudi za bodoénost (vo-
lja, nameni). Ta pa je pri niem. dvojna, kajti za-
vestno racunanje s smrtjo, ki je lastno le ¢lo-
veku, jo nujno razkraja v dosmrtno in posmrino
bodoénost. Ce bi bil &lovekov kronotropizem lahko
pozitiven ali negativen, bi bila ta bodoénost prav
tako sirogo omejena po smrti, kot je preteklost
po sedanjosti, sedanjost po bodoénosti. Toda temu
ni tako, kronotropizem je pozitiven tudi kljub
smrti in zato smrt po psihi¢ni strukturi ¢loveka
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ne vrii vloge konca bodoénosti, temveé kol vsak
drug dogodek vlogo konca dololene preteklosti
in s tem aviomalitno zaCetek &ctrle stopnje Casa,
veénosti. Smrt se nam tako zopet predstavlja v
svoji vlogi temeljne socialne norme, kot smo jo
definirali Ze v prejsnjih poglavjih,

Iz vsega tega pa sledi sedaj, da je &etrta ali
zadnja strukturna stopn‘a psihizma «ex defini-
t‘one» c¢asovno neomejena, medtem ko so vse
nizje stopnje omejene po zaporednih visjih. Toliko
afirmacija kolikor adaptacija osebe, oziroma nie-
ncga personalizma, ima tako «transcendenten po-
let», s katerim dobi ves psihizem histori¢no-eter-
nisti¢no, zgodovinsko-veénosino obeleZje: plemen-
ski parentizem ali roditeljski nagon dobi kot vrh
metabuliden ali nadhoten atanatizem (oschni
neumrljivostni nagon), umski psihizem — metanoi-
¢en ali nadumski animizem (duh, neumrljiva
dusa), ckonomski patriotizem — metapatien ali
nadéuten edenizem (eden — paradiz) in moral-
ni podlozni§ki nagon ali legalizem pa metakrati-
¢en ali nadsilen, nadé¢loveski teizem [theos —
bog).

Ves ustroj. bioaktivnosti osebe ima tako na vseh
svojih realiziranih stopn‘ah pozitivno kronotro-
pi¢no smer in to bodo&nostno stremljenje je sploh
ea1a najbistvenejsih lastnosti zivljenjskega ustroja
osebe in njenega personalizma.

SKLEP.

S tem smo na koncu naSe razprave o Zzivljenij-
skem ustroju osebe. Bil je potreben pretres vsega
zivljenja, da smo mogli doloéiti mesto osebe v
njegovem obstojnem in razvojnem sistemu. Iz
dejstva, da je n‘eno mesto izkljuéno v tem sistemu,
sledi, da je tudi njeno prouéevanje ali «persono-
logija» le en del, in sicer zadnji del splosne bio-
logije, kateri mora dopoln‘evati, e naj bo ta
veda popolna, fitologijo (rastlinstvo), zoologijo (zi-
valstvo) in antropologijo (v najoZjem in v najsiriem
pomenu besede). Analegno delitev zahteva tudi
psihologija, ki razpada v rastlinsko, Zivalsko, ¢&lo-
vesko in osebno psihologilo. Pri tem je vazno, da
se psihizem ali duSevnost ne istoveti z umom
(vtisi, predstave, misli, ideje), ki predstavlja le
razli¢ne stopnje zavesti in je le en del celotnega
psihizma, . j. plemenskega, umske ga, ekonom-
skega in moralnega. Toda bodisi da proudujemo
osebo in njeno bioaktivnost s fizi¢ne (dejanja) ali
psihiéne strani (duSevnost), vedno je predmel pro-
u¢evanja  kenkretno biolosko dejstvo, ¢&lovek -
oseba, oziroma njeno konkretno zivljenje, njena

afirmacija in adaptaciia.

Vsako Zivo bitje in vse Zivljenje sploh je zaklju-
¢en individualno-gradualen in telraistiéen sistem.
To se pravi v zadnji analizi, da je vse v njem
relativno in se posamezni deli medsebojno dolo-
cajo, so v islem razmerju kot &lani proporcije
a:b — c:d. Kot bi zginila ta proporcija, ¢e bi od-
padel katerikoli &len (postal enak niéli), tako bi
zginilo tudi vsako zivo bitje, &e se odpravi kateri
koli del njegove temeljne konstituci‘e. Ker pa so
strukture na drugi strani le zaporedne stopnije
konstitucije, sledi iz tega, da se nahajajo v vsaki
strukturni stopnji tudi vse ostale izmed stirih
moznih stopenj. Toda medtem ko so v nizjih stop-
njah visje le latentne in v infinitezimalni meri,



vsebuje vsaka vigja efektivna strukiurna stopnja
cfektivno tudi vse nizje. Realizacija najvisje Ziv-
lienjske stopnje je torej odvisna od efektivne rea-
lizacije tudi vseh nizjih. Vsa konkretna zivljenjska
dejstva so — da ponovimo — relativni pojavi.
Prav tako je konéno relativen pojav tudi vse
empiriéno zivljenje kot celoten sistem; njegov ob-
stoj in razvoj sta zopet odvisna od obstoja dru-

gih clementov obstojnega delerminizma: materije,
Casa, proslora, napram kalerim se slalno afirmira
in adaptira. To je slalna, konstantna vsebina bio-
aktivnosti vseh zivih bitij od amebe do osebe.
Nobeno ne more nié¢ drugega ne delati ne hoteti
razen Ziveti po svoji strukturi od najnizje do naj-
vi§ie stopnje...
Konec.

T

Letni casi in zdravje.

Pljuénica.

Vnetje plju¢ ali pljuénica napada, kot pove ze
ime, samo vazen organ, s katerim dihamo. lzvor
tega obolenja pa ni povsod enak, Log&iti moramo
najprej dvoje, v marsi¢em medseboj razlikujoéi se
vrsti pljuénice,

V prvo vrsto pljuénega vnetja Stejemo ono, ki
izvira iz po prehladu povzro&enih in Ze v prejsnjih
¢lankih opisanih obolenj, kot je n. pr. vnetje bron-
hialnih cevk. Tu se vnetje ne omeji samo na dus-
nik in sapnik, nego gre v globino plju¢ in jih tu
in tam vname. Takemu vnelju so navadno zelo
podvrieni posebno slabotnejsi starejsi ljudje in
otroci. Ni pa §e reeno s tem, da je edini vzrok
le vrste pljuénice prehlad, nego se javlja marsi-
katera druga bolezen v svojem nadaljnem poteku
v vnetju pljuéne tkanine, n. pr.: influenca, trebusni
legar, dusljivi kaSelj, oSpice itd. Vendar tudi v
teh slugajih vnetje plju¢ ni samostojen pojav, nego
je le napredovanje vnetja dihalnih cevk. Edino iz-
jemo v tem oziru tvori pljuénica, ki napada veé-
krat starejfe slabotne ljudi, ki so vsled bolezni
priklenjeni dolgo &asa na postel;.

Znaki pravkar omenjene vrste vnetja plju¢ veé-
krat niso preveé vidni in jasni, da bi jih mogel
vsakdo razbrati, Na vsak naéin pa je jako sum-
litv znak pljuénice, ¢e se zvisa bolniku, ki ima
vnelje bronhijalnih cevi, telesna toplota nad 38° C
in se poveta Stevilo dihov, katerih se racuna v
normalnem stanju po 20 na minuto,

Ker je vnetje bronhijev najbolj pogosto obolenje
zimske dobe, bo tudi pljuénica te vrste prevlado-
vala v mrzlem c¢asu,

V ¢&isto drugaéni luéi in s popolnoma drugaénimi
znaki se nam prikazuje vnetje pljué¢ druge vrste,
ki ne izvira iz preneSenega obolenja dihal, nego
je obolenje samo zase in pri katerem se odigrava
ves bolezenski proces le v pljuéni tkanini in ne
tudi v cevkah, ki dovajajo zrak.

Ta vrsta pljuénice je po svojem izvoru v naj-
oéitnejsi zvezi z vremenskimi spremembami. Spo-
mladanski &as je najbolj ugoden zanjo. Februar,
marc, april in maj so meseci, ki so se ji najbolj
prikupili. To pa zato, ker je ravno pomlad ona do-
ba, v kateri se v severnej§ih krajih najbolj oé€itu-
jejo razne nagle in deloma nepredvidne vremenske

neprilike. Spomladi ne moremo govoriti o stalnosti
vremena. Vse drugaée je v tem oziru v juZnih
krajih, kjer so vremenske spremembe najbolj pogo-
ste pozimi in je tudi zimski €as tam najbolj prikla-
den za pljuénico. Nahajamo pa tudi take kraje, ka-
terih podnebje je skozi celo leto malone stalno; v
takih krajih je vnetje plju¢ skoroda nepoznana bo-
lezen, V podkrepitev omenjene zveze med pljué-
nico in vremenskimi neprilikami, naj omenim samo
naslednji slucaj, ki se je dogodil na dan 4. marca
leta 1909 v Washington-u. Omenjenega dne se je
vriila tu patrijotiéna manifestacija, katere se je
udelezilo obilo obéinstva, Vreme, ki se je ves &as
drzalo bolj na kislo, se je nenadoma spremenilo
v pravo nevihto z moénim vetrom in snegom; pri
tem je padla temperatura zraka na ni¢lo. Posledica
te nenadne spremembe vremena je bila ta, da je
zbolelo precejsnje stevilo liudi za vnetjem pljué,

Kar se specijelno nasih krajev tige, je pripomniti,
da ne prevladuje tu vnetje plju€¢ samo spomladi,
ampak zahleva ta bolezea tudi po zimi svoj davek.
Temu se ne smemo ¢uditi, ako pomislimo samo na
nestalnost vremena ob Jadranskem morju v zimski

dobi.

Povzrogitelj prave pljuénice je takozvani pneu-
mococcus, samo pod drobnogledom vidna dvojna
glivica, ki lahko brez skode za tloveski organi-
zem zivotari na sluznicah niihovega dihalnega si-
stema. Pod danimi pogoji in v danih okolid¢inah
se te glivice prelevijo iz neskodljivih bitij v hude
sovraznike ¢loveskega zdravia. Omenjene okoli§gi-
ne so po danasnjem mnenju dane v vremenskih
neprilikah, t. j. v naglem menjavanju mraza in vro-
¢ine. Te vremenske neprilike so ravno krive, da se
odpornost naSega organizma napram infekciji s
strani pljuénih glivic ob&utno zmanjsa, tako da ti
nevidni povzroéitelji podrejo oni obrambni zid, ki
jim ga stavlja na pot na§ organizem v razli¢nih
oblikah.

Pljuénica ni drugega nego vnetje pljuéne tkanine
in najmanjsih odcepkov dihalnih cevi. Kako veéje
okrozje pljué, navadno je vneta desna stran pljug,
je napolnieno z nekak$no teko&o snovjo, da to
okrozje ne vsebuje veé zraka in je vsled tega
nesposobno za dihanje, Poleg druge skode, ki jo
mora utrpeti organizem, delujejo omenjeni glivici
kvarno posredno na srce, katerega delovanje je
itak Ze otezko&eno vsled slabega krvotoka priza-
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detega dela pljué. Takral, kadar bo organizem od-
stranil iz pljué vsled vnelja nastalo lekoéino, Sele
lahko poregemo, da je bolnik prestal bolezen,

Vnetju plju&¢ v tej obliki je najbolj podvrien
moski spol. Pojavi se pa tudi pri otrocih, le pri
dojenku, ki ni Se dosegel 3 meseca starosti, ne.
Napada ve&inoma starejSe osebe, vendar tudi mla«
dost in krepkost nista dovoljni jamstvi za zavaro-
vanje pred to infekcijo.

Pljuénica se pojavi nenadoma brez kakih pred-
hodnih znamenj. Cloveka stresa mraz, mué&i ga
glavobol, lomi ga neutesljiv kaselj in véasih se
pojavi tudi bljuvanje. Bolnika bode v prsih, diha-
nje mu je otezko&eno. Temperatura je vedno jako
visoka, priblizno 40° C, Najbolj znacilni za to obo-
lenie so pa izmeé&ki, katere spravlja bolnik na dan
od drugega dne naprej in ki so rjavkasto-rdece
barve. Ako opazujemo dihanje takega bolnika, vi-
dimo, da se vneta stran manj giblje v primeri z
zdravo, Razen tega je lahko opazili, da stevilo
odihljajev presega normalno mero 16 do 20 na mi-
nuto, To bi bili v glavnem najbolj izraziti znaki
prave plju¢nice, znaki, ki se kot pri drugih boleznih
tudi pri pljuénici prav ali neprav tolmaéijo.

Bolezen traja povpreéno, ako ne nastopijo ne-
ljube komplikacije, kakih 8 dni. Peti do sedmi dan
po obolenju nastopi takozvana kriza, ki je odlogil-
nega pomena. Takoj po krizi se pojavi v ugodnem
sluéaju zboljsanje; visoka temperatura zgine in
bolnik poéenja prosteje dihati.

Neprimerno bi bilo, dajati na tem mestu to&nih
navodil, kako se ravnati pri tej bolezni, pri kateri
je zdravniska pomoé neoghodno potrebna. Glavna
nevarnost preti s strani oslabelega srca; ta vazen
organ pa je potreben vseh nasih paZenj in pomoéi.

Pise dr. Josip Potrata.

Nase slike.

Don Francisco de Goya je slovit spanski slikar,
ki se je rodil 1. 1746. v Fluentu de Todes in je
umrl 1. 1828. v Bordeauxu. Delal je mnogo za
cerkve, slikal je portrete, bil je nekaj &asa dvorni
slikar in je postal direktor akademije v San Fer-
nandu. Visek je dosegel v radirungah. Slavo so mu
prinesle posebno tri njegove obfirne zbirke: «Do-
misleki», «Grozote vojne» in «Bikoborbe», — Goya
je predhodnik realizma. Njegovo veli¢ino so od-
krili Sele po njegovi smrti. Znan je po sijajni teh-
niki, Iz njegovih del kar kipi Zivljenje. Njegova
slika «Nesre€a vojne» je vzeta iz njegove druge
zbirke, kjer se je pokazal kot odlogen nasprotnik
vojne. Tu se zrcali ves njegov talent, vsa njegova
slikarska nadarjenost, njegova Zgoéa satira in nje-
govo hrepenenje po efektu. — Letos bo slavila
Spanija stoletnico njegove smrti,,

Fran Stiploviek sc je ves predrugaiil odkar je
Sel od nas: poglobil se je in se je pomodernil.
Dandanes uziva med nasimi mlajsimi slikarji Ze
lep sloves, In &eprav je dosegel svoj visek v ra-
dirungah, uspeva Stiploviek prav lepo tudi z oljem
in pastelom v portretu in pokrajini. To nam doka-
zuje tudi portret Janka Samca, ki rahlo spominja
na Pilona iz 1. 1923, Zdi se mi, da ni upodobil tu
Stiploviek samo Samca - ¢&loveka, ampak tudi
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Samca - pesnika, V Saméevih pesmih veje dih
juga. Njegovi verzi so mehki, gladki, sladki, umer-
jeni. Vse to ¢itam tudi na tem porlretu,

Albert Sirk nam je Ze dober znanec. Tudi por-
tret Antona Germeka dokazuje njegovo mojsir-
sko roko. Le nekaj potez z ogljem in Germek sto-
pa ziv pred nas. Tu vidimo delavca, borca, neza-
dovolineza; &loveka poguma in &loveka dela. Zdi
se kot da so njegove poleze klesane v krasko
skalo. Alvert Sirok.

Brstje.

Jesenski vecer. Vasa pisava je lepa, prelepa, da
bi bila éitljiva, Ne radi urednistva, ki se z muko
ze prebije skozi, toda radi stavcev; prepisavali
pa pesmi ne moremo. Ne zamerile nam, posljite
nam §e kaj, manj senlimentalnega, skrbneje izpi-
ljenega, in z lahko ¢itljivo pisavo napisanega, pre-
pricani smo, da bomo lahko katero izmed pesmi
tudi nalisnili,

Slavko Prijatelj. Vi nam posiljate debele roko-
pise, da jih je &lovek vesel, a se jih ob enem tudi
boji. Prvié¢ smo letos z dolgimi rokopisi ze tako
zaloZeni, da moremo sprejeti le 3e &rtice, ki jih
lahko priob&imo v eni sami stevilki. V drugi vrsti
pa se daljsih spisov od za&etnikov ne razveselimo
radi tega, ker z neko gotovostjo Zze v naprej vemo,
da niso zreli. Cemu se ne vadite pisateljevanja s
krajsimi novelicami in &rticami? Oblika povesti je
tezka; €e ne znate dobro pisati krajsih stvari, boste
tezje zmagali veé&je kompozicije. Radi tega Vam
toplo priporoéamo, da se poizkusite v pisanju &r-
tic, ki jih boste mnogo lazje $e enkrat predelali
in pregledali, kar je nujno potrebno., Ce nam boste
poslali se kaj takega, bomo radi pregledali in od-
govorili, a tudi priobé&ili, ¢e bo vredno tiska. Iz
tega, kar ste poslali, je razvidno, da imate precej
pripovednega talenta, le gojiti ga morate $e in pi-
liti. Ce nam posljete kaj krajsega, bomo poslano
in to, kar Ze imamo, pregledali §e enkrat, in iz-
rekli tehtnejso in obsirnejso sodbo.

Pesem in narodna. Stiri pesmi ste poslali, a brez

sevdonima, Upam, da se boste vseeno spoznali.
chmi, ki ste jih poslali, $¢ niso za tisk. Se naj-
boljsa se mi zdi prva, ki je sicer najpreprostejsa.
Tudi ta je potrebna par popravkov. Naj jo priob-
¢imo na tem mestu:

Pesem.
Tiha jesen se je v gozdu
prebudila, :
bolna misel se je v dusi
naselila.

Drobna pticka je &ez morje
odletela —

in je sanje, zlale sanje

s sabo vzela,

Ta bi tedaj Se bila; «narodna» pa bi ne smela
biti slabsa kot narodna pesem, a ima manj poe-
zije, zalo je za nié. «O &as» spominja na Preserna,
le da je neizmerno slabfa. Tudi «Pred nevihto»
je slaba pesem. Posljite nam %e kaj.



VpraSanja in odgovori.

Ajdovec, Ce izhaja mednarodna mo-
dernistiéna revija «tank» tudi v Ita-
lijo ? Seveda. Cena je navedena na posameznih
zveznih, ki obsegajo 1%, 2 ali tudi veé stevilk.
Zadnji zvezek (1%4—3 §tev.) stane 6 L. Naslov:
«tank», Ljubliana, Sv, Florjana ul. 31.

L. M: Ce se spodobi, da se kmetsko
dekle ostrize? To sicer ne spada v mojo
kompetenco, ki nosim hlage, a po svoji preprosti
pameti mislim tako-le: Ce spozna dekle, naj bo Ze
mestno, delavsko ali kmetsko, da so mu dolge
lase pri vsakdanjem delu, pri &iséenju glave in p.
laka ovira, ki odtehta precejinje stroske strizenja
in se samo iz tega nagiba odloéi za kratke lase,
naj se le ostrize, &¢ to zamore. Ce pa se dekle
ne odloéi za kratke lase iz teh razlogov, tem-
veé¢ govori tu le obé&ni instinkt posnemanja,
strizenje ni umestno, posebno e pri kmetskemu
dekletu. To pa iz enostavnega razloga, ker stane
preve&, da bi podpirali nezdravo in opi¢je posne-
manje ter vse modne novotarije, ki se S$irijo iz
mesta na dezelo.

Koliko stane radio-apararat z eno
zarnico?. Priblizno 300 lir. Slisite lahko
kakih 10 bliznjih oddajnih postaj (Praga, Zagreb,
Dunaj, Rim, Milan in nekatere nemske). Ce se
niste pecal s tem, je bolje, da kupite aparat, kajti
sestavljanje je silno tezko in natan&no delo, ki se
tudi ne posreéi vsakemu,

Kako se spozna jeltiko? Znaki jetike
so precej Stevilni: bolnik se pono¢i poti, pokaslju-
je najprej suho, telesna teza mu stopnjema pada,
pri vsakem najmanjSem naporu n. pr. hitri hoji se
upeda, na ve&er se mu zvisa telesna toplota, pravi
tek izgine, v prsih in hrbtu obéuti lahko zbada-
nje. Ko je bolezen Ze bolj napredovala, bruhne kri.

Ti bi bili vidnejsi znaki jetike. Seveda se poja-
vijo precej komplicirano, tako da jih lajik (nezdrav-
nik) tezko ugotovi. Ce ho&ete na¥ odgovor obrniti
nase, vam gotovo ne bo dovolj, nego je bolje, da
se greste k zdravniku, ker bolezni je treba presojati
od slutaja do slu€aja. Ce pa se hoéete seznaniti s
to obi&ajno ljudsko boleznijo, bi Vam svetoval, da
prelitate kaksno daljSo razpravo ali knjigo o tej
bolezni, Dr. Bagar bo n. pr, tudi pisal o njej na
dolgo in Siroko.

DrobiZ.

Jubileji.

Ce nam novo leto ni prineslo drugega, nam je
prineslo vsaj lep kup obletnic.

Kot smo pisali Ze v januarski 3tevilki, je praz-
noval Oton Zupané&ié na¥ najvedji Zivedi
pesnik, svoj petdeseti rojstni dan. Ni ga skoraj
Slovenca, ki ne bi é&ital njegovih pesmi, zato ga
tudi skoro ni bilo veéjega kraja v Sloveniji, kjer
bi se ne bili na eden ali drug naéin spomnili ve-
likega mojstra nase besede in pesmi. Cloveka
razveseli dejstvo, da se je spomnila domovina
svojega zasluZnega sina dokler Se Zivi in mu ne
hrani vseh lavorik za tisti &as, ko ga ne bo veé.

Prav enak praznik, a vse drugaée, bolj skromno
in tiho je praznoval sedem dni prej t. j. 16. ja-

nuarja znani na$ skladatelj, Vinko Vodopi-
v e c, Casopisje mu je posvelilo ob tej priliki par
daljsih ¢lankov. Ce ne drugaée, se je radoval v
svojem srcu vsakdo izmed nas s slavljencem. Spo-
min nanj pa ne bo nikoli izzvenel, kot nikoli ne
izzvene Stevilni njegovi cerkveni in posvelni
zbori, ki nam vlijejo vsakikrat, ko jih shisimo, v
duso nove mo¢i in tolazbe.

Sestdesetletnico rojstva je praznoval 11. fe-
bruarja Anton Germek, zasluzen mozZ in dol-
goletni vodja uéiteljstva ter nevtrudljiv kulturni
delavec, ki uziva poslednje ¢ase svoj zasluzen po-
koj na Vogerskem pri Voléji dragi. V tej Stevilki
prinasamo njegov portret, ki je delo znanega sli-
karja Alberta Sirka.

To bi bili zivi. Ne smemo pa iti preko petletnice
smrii pisatelja dr. Ivana Tavé&arija, ki je
umrl 19, februarja 1923. na Visokem blizu Skofje
Loke. Rodil se je 1. 1851, v Poljanah, dovrsil stu-
dije v Novem mestu in na Dunaju, postal odvetnik,
uvazevan politik, drzavni poslanec, ljubljanski
zupan, a kljub temu je nasel dovolj &asa, da se je
proslavil tudi s svojimi knjigami, ki so zelo &itane
med ljudstvom. Naveden samo znanejSa njegova
dela: «Ivan Savelj», «Med gorami», «Posavieva
¢ednja», «Vita vitae meae», «Grajski pisar», «Mr-
tva srca», «4000», «lzza kongresa», poleg drugih
manjsih ¢értic. Na slara leta se je po daljSem pre-
sledku zopet vrgel na pisanje in spisal najboljse
lvoje delo «Cvetje v jeseni» ter «Viso§ko kro-
niko».

Pokopan je v druzinski grobnici na Visokem,
na rebru gozdnatega hribé¢ka nad domaéijo, ki je
s svojo hribovito in bajno okolico pogosto pozo-
ris¢e Tav&arjevih romanov in povesti,

Francozje in z njimi ves kulturni svet je prazno-
val 100letnico slavnega potopisca in romanopisca
Jules-Verner-ja, ki je zastopan tudi v
slovenski literaturi s prevodi nekaterih svojih del,
kot «Carski sel», <«Polovanje okrog sveta v
80 dneh», «Mojster Caharija», «Kaj si je izmislil
doktor Ox», «Kapitan Hateras», «Otroka kapi-
tana Granta», «Skrivnostni otok» in «Pet tednov
v zrakoplovu».

Spisal pa je $e¢ mnogo drugih del, ki obsegajo
24 zvezkov.

Najzanimivejse pa je to, da so ga ob tej priliki
proglasili za Poljaka, kar se bo dalo najbrie tudi
dokazati. Do sedaj je veljalo mnenje, da je bil
Jules Verne rojen dne 8. februarja 1, 1828, v Nan-
tesu na Francoskem,

Sedaj pa ho&ejo Poljaki dognati, da je njegovo
rojstno mesto pravzaprav Plock pri Variavi na
Poljskem, njegovo pravo ime pa Juliusz Olscewicz.
Verne bi bil samo psevdonim ali francoska pre-
stava pravega priimka.

Vincente Blasko Ibanez.

V Mentone ob francoski rivijeri je umrl dne 28.
januarja slavni $panski pisatelj Vincente Blasko
Ibanez. Rojen je bil v Valenciji, uéil se je pravo-
slovia; ko je imel sedemnajst let, je skrivaj zbezal
v Madrid, kjer je bil za tajnika pri pisatelju Gon-
zalesu, Ze takrat se je udelezeval javnega Zivljenja;
posledica nekega ¢&lanka je bila, da je moral iti
v zapor. Pozneje je moral radi neke zarote zbezati
v Pariz, kjer je spisal svoje prve romane. Nalo se
je vrnil v domovino in ustanovil republikanski
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I'st, ki ga je pisal veCinoma sam. Njegovih del je
veliko. Svojo domovino in rojake opisuje v svojih
spisith z veliko Zenijalnostjo. Radi svoijih idej, s ka-
terimi se zavzema proti vsaki vojni, je moral ie
parkrat pred sodiiée in v izgnanstvo. Bil je v ne-
prestanem sporu z oblastmi, Tudi je mnogo poto-
val. Skoraj vsi njegovi romani so izsli tudi v fil-
mih, s tem si je zasluzil ogromne vsotle, da ga Ste-
jejo za najbogatejSega pisatelja na svetu. Proti
koncu svojega zivlienja je moral radi svojih idej
zopet v prognanstvo, v katerem e tudi umrl.

Vladimir Mazuranié,

Ni dolgo od tega, ko je umrl v Zagrebu v 83. letu
svoje starosli znani hrvatski znanstvenik Vladimir
Mazuranié. Ta je bil sin hrvatskega bana in pes-
nika Ivana Mazurani€a in njegove Zene Aleksan-
dre, ki je bila sestra prvega hrvatskega dramatika
Dimitri‘e Demetra. Vladimir je bil rojen leta 1845,
v Karlovcu. Studiral je pravo in postal uradnik.
Spisal je dramo «Grof Ivan» in uvod k pesmim
svojega o&ela, nato se je posvetil izkljuéno znan-
stvenemu delu. Med ostalimi je najznamenitejse
njegovo delo «Besednjak zgodovine hrvatskega
prava». Takega dela nima noben drugi slovanskih
narodov. To Sest zvezkov obsegajoée delo je se-
stavljal dvajset let. Njegova znanstvena dela so
znana tudi v inozemstvu. Mnoge tuje znanstvene
inilitucije so ga imenovale za svojega &astnega
¢lana. Zagrebska univerza ga je ob osemdesetlet-
nici imenovala za &astnega doktorja prava.

Ameriski rekordi,

Zdruzene driave Severne Amerike so v zelo
kratki dobi dosegle takSen razmah in procvit na
vseh poljih, da se ¢loveku zdi skoro neverjetno,
ko pregleduje razne statistike.

nano je, da je Amerika najbogatej$a dezela
sveta, Svelovna vojna ji je v lem pogledu poma-
gala na prvo mesto. Ceprav so podatki o nacio-
nalnem bogastvu posameznih drzav zelo pomanjk-
liivi, kar je paé razumljivo, vendar nam marsikaj
zanimivega povedo, ko jih primerjamo. Nacionalno
bogastvo ZdruZenih drzav, ki je znasalo 1. 1900
90 milijard, so cenili v zadnjih letih na 320 milijard
dolarjev (6080 milijard lir!), V Zdruzenih drzavah
zivi 20,518 milijonarjev,

Angliia, ki je bila prej na prvem mestu, je sedaj
na drugem. Njeno nacionalno bogastvo cenijo pri-
blizno polovico onega Zdruzenih drzav.

ZdruZene driave imajo najvedje Zeleznigko
omrezje; meri 500.000 km. Sledijo jim -Kanada,
Rusija, Nemska in Francija (66.000 km). Tudi naj-
vedja zelezniSka postaja sveta je v Zdruzenih dr-
zavah; je to centralna postaja v New Yorku, ki
ima 67 tirov in vozi skozi njo sleherni dan okrog
600 potniskih vlakov. Ameriske Zeleznice preva-
zajo vsako leto povpre&no po eno milijardo pot-
nikov; v tem pogledu jim sledi kot druga drzava
na svetu Francija s 500 milijoni potnikov,

Telefonske napeljave v ZdruZenih drzavah me-
rijo ni¢ manj kot 100 milijonov km, brzojavne na-
peljave pa 4 milijone km. Na drugem mestu je
Anglija: telefon 10 milijonov km, brzojav 600.000
km, Povpreéno pride na vsako amerisko druzino
po en ftelefon.

Vodnih sil na svetu so izraéunali na 530 milijo-
nov HP (konjskih sil); 500 neizrabljenih in samo
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30 izrabljenih, L. 1924, je bil v tem pogledu na-
slednji polozaj: Na prvem mestu je spet Amerika
(Zdr. drz.): 13 milijonov konjskih sil, ki se izrab-
ljajo, 66 miliionov HP pa $e neizrabljenih, Odgo-
varjajo¢a Slevila za druge dele svela oziroma dr-
zave so v milijonth HP: Juina Amerika 1 (54);
Evropa 12 (57); Azija 2 (70); v Afriki ni skoro nié
izrabljenih, neizrabljenih priblizno. 200 milijonov.
V Evropi: Norveska 2 (10), Svedska 1% (8), Ru-
sija 0.15 (8), Francija 2 (5'), Italija 2 (4), Neméija
1 (2), Spanija 1 (4), Cehoslovaska 0.155 (1), Avstrija
0.5 (1.6), Jugoslaviia 0.166 (2.2).

Najveéje mesto na svetu se nahaja v ZdruZenih
drzavah: New York, ki 3teje po priklopitvi petero
novih okrozij, 9,350.000 prebivalcev. Najveéje po-
slopje sveta se nahaja v New Yorku; je to nebo-
tiegnik Woohlworth Buileding, ki ima 60 nadstro-
pij, V 53 nadstropjih so sami uradi. Woohlworth
Building je torej nekaks$no uradnisko mestece,
kajti v delovnih urah prebiva v njem nad 10.000

~oseb.

Tudi emancipacija Zenske je v Zdruzenih drza-
vah doscgla rekord. Po najnovejsih statistikah
zivi v Zdruzenih drzavah 122,510 oseb, ki izvriu-
jejo odvetniski poklic; med njimi je 1738 Zensk.
Med 125.483 osebami, ki so se posvetile duhov-
niskemu poklicu, je 1787 Zensk pridigaric,

Skrb za abnormalno deco.

Ljudje, kateri razvoj ni pravilen, malo koristijo
tloveski druibi, pa& pa so ji e v breme. Menda
ni ob&ine v nasi dezeli, ki bi ne imela kakega re-
veia, ki je ali telesno ali umsko tako pokvarjen,
da ni zmoZen dela. Zato bo paé& vsak razumel tr-
ditev, da so ti, sicer vsega pomilovania vredni
ljudje, skodljivi &loveski druzbi.

Da se olajsa to socialno zlo in da se abnormal-
nim pomore do tega, da postanejo koristni ¢&lani
cloveske druzbe, so mnogi vzgojeslovel prouéevali
naline vzgoje teh nesreénezev, Danes imamo Ze
v vsakem mestu kak zavod za abnormalne. Tako
na pr. ima Neméija 27, Italila pa 32 zavodov za
slepce, katerih najvaznejsi je oni v Milanu, ki je
v resnici glasbena Sola. Na tej 3oli se u&e slepci
glasbe in po dokonZanem uéenju dobijo diplomo
in pouéujejo glasbo po raznih Solah in zavodih.
Da spoznamo obseZnost tega zavoda, nam zado-
stujejo te stevilke: zavod ima 40 klavirjev, 10 har-
monijev in 5 orgel;.

V Cehosiovaiki republiki je skrb za abnormalno
deco dovedla do precej velikih uspehov, Cegka
ima danes 19 zavodov za slaboumne z 900 mesti
in 126 pomoznih Sol. Za 7C0 slepcev je prostora
v 15 zavodih. Naj omenim tu tudi zavode za za-
pusé¢eno deco, katere sicer ne moremo pristevati
k abnormalni, a postane kljub temu lahko tudi
veliko breme za druzbo, za kar imamo pa& naj-
jasnejsi dokaz v Rusiji, ker je toliko pokvarjene
dece, ker ni skrbel nihée za njo. Ta ruska mladez,
li «drzavni otroci» so najgroznej$i «memenlo» za
vse one, ki so hoteli in hoéejo odpraviti druzino, —
Ceska ima 23 zavodov za zapu$éeno deco s 1466
mesti za de€ke in 392 mesti za deklice,

Gluhonema deca se vzgaja v 30 zavodih.

Te stevilke so paé za mlado drzavo,

) kot je
¢eska, Castno spricevalo,
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Kako sprejemajo v Chicagu draguljarji svoje od-
jemalce.

Pravda.

Anatole France, znani francoski pisatelj, je v
druzbi rad pripovedoval smesne anekdote in do-
vtipe. Nekoé je zaéel tako-le:

«Dovolite mi, da povem dogodbo; saj ni ni¢ tra-
gicna in se je dogodila ze v preteklem stoletju
na neko nedeljo v Londonu.

Lepa in vitka dama se je peljala v svoji koéiji
¢ez obljuden trg. Radi mnozice se je morala ko-
¢ija ustaviti, Nesreéa ali sre¢a je hotela, da je ob-
stala tesno ob vozu, na katerem je sedel zamazan
oglar. Torej nezna, bela krasotica na eni strani,
grd in Ze radi svoje obrti in tovarniskega dima
¢érn oglar na drugi strani. Kaksno nesoglasje! A
vendar, kdo se bo €udil, ¢ povem, da je ubogega
oglarja omamil ta krasen pogled. Stegnil je svoj
dolgi vrat z voza in poljubil usteca lepi dami v
koéiji. Seveda jo je poSteno izkupil. Aretirali so
ga, in dama je vloZila koj toibo ter zahtevala
uZaljena najhujSo kazen za njegov greh. Lahko si
mislite, kaka mu je predla na zatoini klopi! Niti
zagovornika ni imel. Razprava je bila Ze pri koncu,
obsodba gotova. Sodnik mu je stavil Se .zadnje
vpraSanje:

«Bi morda povedal rad 3e kaj v vaso obrambo?»

«Ni¢ ne,» je odgovoril oglar, «napravite, kar ho-
Cete, a tega vendar ne morete ve& prepreéiti, da
ne bi bil jaz poljubil nailepso Zensko na An-
gleskem.»

Na te besede se je celo toziteljica pomirila.
«Saj je neumen,» je rekla, «umaknem toibo.»

Zadostil je kazni.

Humorist Slak je nekoé& s preostro zbadljivko
javno razzalil trgovca Raka in bil zato obsojen,
da ga mora prositi ob navzo&nosti pri¢ opros&enia.

Dologen je dan in ura, ko bi se mora!a nasprot-
nika pobolati. Da bi spravil svojega nasproinika
v ve&jo zadrego, povabi Rak k scbi lepo druibo
prijateljev. Le Slaka ni od nikoder. C¢z cno uro
se komaj odprejo vrata in prikaZe se ncs v sobo:

«Prosim, stanuje tukaj krojaé Keber?»

«Ne, eno nadstropje vise,» odgovori Rak,

«Oprostite!s pravi Slak med vrati in od-
makne zopet svoj nos, ker je s lem zadostil avoji
kazni.

Popolen éElovek.

Bernardu Shaw-u je pisala nekega dne sloveca
plesalka, ki je bila znana po svoji lepoti:

«Vi ste najmodrej§i moZ stoletja in jaz sem naj-
lepsa zenska. Poroéiva se, tako bo najin sin naj-
popolnejsi &lovek.»

Bernard Shaw ji je odgovoril: «<Kdo ve, &e ne bi
imel najin sin mojega grdega obli¢ja in vase mo-
drosti.»

Michelangelovo mz&&evanje.

Znameniti italijanski slikar Michelangelo Buo-
narotti je ravno konéeval vsemu kulturnemu svetu
znano sliko «Sodni dan» v Sistinski kapeli, ko ga
obiséeta tedanji papez Pavel III. s svojim tajnikom
in obrednim mojstrom M. Blazem iz Cesene, Zad-
nji je zacel na papeZevo vprasanje, kako sodi o
sliki, silno udrihati po umetniku, ¢e$, da je nasli-
kal tako nespodobno cliko z nagimi ljudmi, da
spada to v beznico, ne pa v papezevo kapelo.

Michelangelu se ni zdelo vredno prepirali se s
takim kritikom, a sklenil je, da se mas¢uje nad
njim. Cim kritik odide, ga naslika umetnik nagega
med obsojenimi kot Minosa, kralja pekla, v sredi
gru¢e samih zlodjev. Zastonj so bile vse prosnje
M. BlaZa, naj ga zbrife iz tega neasinega in ne-
spodobnega mesta. Ves obupan se zateée k same-
mu papeZu in ga prosi in roti, naj ga redi te sra-
molte.

«Ne morem ti pomagati,» ga zavrne ta, «&¢ bi
te bil spravil samo v vice, bi te lahko %e pripo-
roéil, da bi te pustil v nebesa, a nad pogublje-
nimi nimam nikake moéi.»

Kdo je pametnej&i?

Trgovca Matevz in Sime se prepirata med seboj,
kdo i1zmed njiju je bolj zvit in spreten.
«Kaj bos ti,» pravi Matevi, «jaz
prej prodam kot pa ti mene enkral.»

«To je pa Ze mogoée, ker bi zale nih&e ne hotel
dati pocenega grosa,» se odreze Sime.

te stokrat
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Kdor zna, pa zna!

Za c¢asa vstaje na Angleskem so uporniki ustre-
lili kralja Karla in hoteli unigiti tudi njegov kip.
Premeten noZar ga je spravil pravoasno na varno,
Cez nekaj ¢asa je zacéel prodajati navdufenim upor-
nikom noZe z bronastim rofajem, &§ da so na-
pravljeni iz brona kraljevega kipa.

Ko je prisla kraljeva stranka zopet na povrije,
so vsi obzalovali, da so unigili kraljev spomenik.
Tedaj izvle¢e nozar na dan kip in ga proda mestu
za drag denar.

Najbolige priporogilo.

Med dvema prijateljicama:

«Kako sta se mogla kar tako na lepem spora-
zumeti in zarociti, ko pa tvoj zaroéenec ne zna
niti besedice nasega jezika?s»

‘..‘0 lahko, pokazala sva si samo hranilni knji-
Zici.»

Uganke.

KRIZ.
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Iz teh &rk sestavi in postavi v vsako vodo-
ravno vrsto po eno slovensko besedo tako, da se
bo ¢ital po sredini kriza od zgoraj navzdol za Slo-
vence vazen kulturen dogodek.

Besede v posameznih vrstah so:

1. poljski sad (v 2. sklonu jednine), — 2. gora

na Goriskem, — 3. orodje, katerega ime se ¢&ita
enako naprej kakor nazaj, — 4. obrtniski podijet-
nik, — 5. &igav poklic je pri nas premalo uposte-
van in najslabse placan? — 6. Zena iz severne
Italije, — 7. reka v Jugoslaviji, — 8. sorodnik, —
9. drevo, — 10. mosko ime, — 11, del voza, —
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12, ¢élan naroda, — 13. Stevnik, — 14, jed, —
15. vrsta zemlie, — 16, stvar, ki pomaga bolnemu
¢loveku, — 17. bolezen rastlin, ki jo pozna tudi
zelezo.
Stevilnica. Sestavljenka.
Tir, no¢, pet, rad, rop,
1 2 3 4 5 meslo  yra, gad, sin, nil, sebi, pe¢,
¢ez, pri, nag.
3 4 3 2 1 velikan Je
5 V vsaki besedi izpusli
4 5 5 2 1 domalin po eno &rko (v deselidve),
pa dobi§ iz ostalih ¢rk
5 14 4 2 3 okoliS znan pregovor.
Kvadrata. (Sestavil R.)
alala 1 ajalal]al1
ajal]¢ 2 ejojr|rli2
dlklk]1]53 siss|t]3
mijrjujuly Lyt gt 4

1. mosko krsino ime; 1. slara mera;

2. pisarna; 2. sorodnica;

5. slrupena zival; 5. svela gora na Grskem;
4. ime svelopisem. moza. 4. lasinost vseh Zivih bilij

Otroske uganke.
Dopolnilna uganka. Posetnica,

(Sestavila Z., Gerica) |

a— 1t —r Rudi KreZi¢
R—s—o
T
are— K asx ¢ Z &
& 588z e prav zamenjas ¢rke,
Z =¥ — C O _olg kat .
< £ 7 2 zve§, v kalero svelovno
E—o—-a 8 %S dobrodel zenj
7 & = 3 dobrodelno udruzenje se
2 e o Z :
—po l— 232 je vpisal la decek.
§ —r—a
m— ¢ —s
Tri uganke.

1.
Ko no¢ se vleZe na poljé,
naravo vso objame mir,
na pasnik Sirni gre pastir,
ki spal neviden je &ez dan;
pred njim nesteta &eda gre;
do zorega se pase dné,
Potem spet spat se vrne v stan. —
Kdo ¢eda ta, pastir kdo zvan?

2.

Svignem tukaj, svetim tam,
gorje pa, &e pridem kam?

3.
V zemljo gleda, v nebo vpije;
kri€en je, pa nima dufe. Kdo je to?
Poslal Mirko lvandic.



Dosle knjige in revije.

Sama. Povest. F. S. Fin¥garjevi-zbrani spisi, VL
-zv, ZaloZila «Nova zaloiba» v Ljubljani.

Zvezde in zverdice. Knjiga o hvalefnosti. Spisal

rof. Ant. Kr#i& Izdal in zaloZil kanonik Al, Stroj.
gl Ljubljani, 1927.

Zspravifivec. Carobna pravljica v 3 dejanjih.
Neméki spisal Ferd. Raimund, poslovenil A. Robi-
da, Zalozila Jugoslovenska knjigarna v Ljubljani.
Ljudski oder, XI. zvezek.

Strelec Peter, Nad pogoriséem. Drama v tireh
slikah., Maribor. Ljudska tiskarna. 1928, 32 strani.

Maselj Fr. - Podlimbarski, Zbrani spisi, II, zve-
zek. Uredil Janko Slebinger. Ljubljana, Tiskovna
zadruga. 1928, XX - 368 strani. Cene bros, 70 D.,
véz. B4 Din, (Slovenski pisatelji),

GORISKA MATICA V L. 1929.

Knjige, ki bodo v deseti¢ zletele prihodnje leto
po vseh nasih domovih, bodo §e posebno lepe.

Svojim ¢&itateljem, ki so v ogromni veZini kmet-
skega stanu, bodo knjige Goriske Matice prihodnje
leto govorile prav posebno razumljivo besedo o
trpljenju, veselju, delu in uspehu kmetskih mnoZic
doma in drugod po svetu:

1. V pestrem, bogatem letnem koledarju bo par
prevodov povesti izpod krepkih peres najzname-
nitej§ih opisovalcev italijanskega kmeZkega Ziv-
lienja kot so n. pr. pisatelji Verga, Capuana, De-
ledda itd. Nasi domaéi pisatelji pa b
pred Vadimi ofmi bogato preprostost. nasih wvasi
in Zivljenje v njih. Kot vedno bo zadrtana v kole-
darju sled zakonodaje, ki zadeva kmeéki stan.

2. Dr. Badar pa, doma iz preprostega kmetkega
doma ter neprestano v dotiku s preprostim kmeg-
kim ljudstvom, bo v fretjem zvezku'svoje vedno
bolj priljubliene zdravniske knjige popisal na po-
ljuden nadin, kje si na¥ priprosti &lovek najprej in
najpogosteje nakoplje bolezen ter kdaj, kako. in
zakaj nastopi smrt, Vedno bolj redke postajajo
one nafe hise, ki so brez tega zdravnitkega sve-
tovalca, Dobita se §e posebej prvi in drugi snopié&.

3, V nepregledne poljske ravpine med revs€ino
polikih kmetov in niiﬁov boj za obstanek nas pelje
Vv svoji povesti &Pravicas najve&ji povojni opiso-
valec kmetkega Zivljenja Poliak.keymond.

4, Duh volje, vztrajnosti in podjetnosti, ki venéa
vsako leto in pomaga iz sleherne teZave, veje iz
knjige Danci in Danska, v kateri je opisana borba
tega naroda za njegovo gospodarsko samostojnost,
povzdigo zadruZniStva in sploh kmetijstva do za-
vidanja vrednih viEin.

Na orobno!

o razgrnili-

gami pred Vas.

Knjigarna -~ papirnica Stoka
Zrst — via Milano 37 — Trst

Ima v zalogi: Razne knjige - Pisemski papir - Noteze - Razglednice
Albume - Tintnike - Pisarniske in Solske potreb$éine. < Izvriuje vsa
knjigoveska dela, tiskovine in pecate.. Originalne vezave za ,Na$ Glas*“,

Pismena narolila se izvriujejo hitro in tudi z najvedjo natanénosijo.

5. Peta knjiga bo kot obitajno nudila o'bilo ;1-,

nimive dufevne hrane 'mlajsim é&itateljem.

Zvesta svojim za&rtanim smernicam bo tudi za

ta knjizevni dar Goritka Matica zahtevala od svo-
jih &itateljev le L 5. : 3

Za vse stevilne Citatelje pa, ki goje e posebno
ljubezen do knjig,
majhno dopla&ilo Se dve knjigi:

6. France Bevk: «Crni bratje in sestres, roman

iz §tirinajstega stoletja. Strasni so ti bratje, grozne -

te sestre: kuga, lakota, bolezen, kobilice, poplave,
potresi so njihova imena, bele &loveske kosti nji-
hovi sledovi, jok njihovo petje, smrt njihova dru-
Zica,

7. Ne more pa pustiti Goriska Matica svoieﬁa
najvernecjiega, to je kmeta brez nasvetov. V o
Sirni knjigi, v USajevem «Kmelkem branjus bo
nafe] Zivinorejec, sadjerejec, svilorejec in vinore-
jec umnih nasvetov, Prijatelj-svetovalec, gospodar-
razumnik bo ta knjiga slehernemu kmetu.

Za eno ali pa drugo izmed teh jako obsirnih
knjig doplaga &itatelj knjig Goriske Matice samo
3 lire, za obe skupaj pa samo 5 lir. Poverjeniki
dobe obi¢ajen popust. g/ trgovinah pa bodo stale
knjige eno liro draZe.

Leta 1919, ko je Se polovica deZele leZala v

razvalinah, ko so se v razcepljene druZine le po-

dasi vratali moZje in fantje iz ujetniStev, je Go--
~rifka Matica svoj prvi koledar posvetila padlim

in razdejanju. Devetkrat je stopila s svojimi knji-
Ko stopa v desetit, vrnite ji zve-
stobo za zvestobo, da ne bo prav nikogar med
nami, ki bi ne bil njen naro&nik, »

RESITEV UGANK V 2. STEVILKI
. KriZ (konjidek): Zena! kriz je z medom mazan, —
star pregovor nas udi, — kadar med obliZes, sa-
mo — kriZ te v ramena tii€i. — Ne poskusaj, &uj,
— bolje je: veruj!

Izpeljanka: moka, roka, rosa..kosa, kost, knst,.

krut, kruh,
Reiitev otrotkih ugank. 2
Sitna vprasanja: 1) sito; 2) danes, jutri, pojutri-

njim, v&eraj, predvéerajinjim; 3) jaz sam; 4) zvonik,

in zvonovi.

DAROVL
8trukelj Josip, Solkan 5 L, da bo list bolje pro-
speval,

V isti namen je daroval R. P..iz Idrije 5:lir..

Na oebelo!

riskrbi Goriska Mutica_ za '



Conto corrente con la Posia
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M. U. dr. D. Sardot v Trstu

specijalist za ustne in zobne bolezni perfekcloniran na dunajski klinikt

ordinira v Via S. Lazzaro stev. 23, Il. nadstropje
od 9-13 in 87,
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LEKARNA Narodna knjigarna in $

Castellanovich papirmica &

Lastnik : F. BOLAFFIO sedal kollgurna .G, CARDUCCI"

L 4
3
Via del Giutiani Stev. 42, Trst Gorlca, Via Carduccl §tv. 7 - Telefon 169 §
(SV. JAKOB.) priporoéa svojo zalogo knjig in pisarniskih §
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e ireb3¢in, Preskrbi v najkrajSem roku knjige
VODA ,,DELL' ALABARDA"

z inozemstva po dnevnem kurzu. - Razpro-
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dobiva samo v lekarni CASTELLANO-
VICH, Trst, Via Oluliani 3iev. 42, Trsi.

GLYKOL

Zelo uspedno sredstvo posebno polefi, v
yro¢th dneh. Kdor se ¢utl zivéno slabega
in irpl na glavobolu, naj uporablja samo
»OLYKOL®, ki ozdravi v najkrajs. casu.
Cena steklenicl L 850, — Za popolno
ozdravijenfe je treba Sest sieklenic,

®%  zvrstne Svedske kapljice
. Antona za Zelodec., “wa
oowwwwwoéwoowonumi

FRANC KNEZIC

ustanovijena 1. 1896.
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E Velika zaloga blaga za moske in Zen-
B ske, perila, bombaZnin, drobnarije
§ in modnih oblek. Cene zmerne,
a

Tret (7) Corso Garibaldi 24. (Lastna palate) g
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TrZaska posojiln. in hranilnica

regisirovana zadruga z omejenim poro$lvom
uraduje v svo]l lastni hifl ulica Torre blanca 19, I. n.

Sprejema navadne hraniine vloge na knjifice, vloge na tekoéi rafun in vloge na ¢ekovnl promet,
ter jih obrestuje WM PO 4%, “YPB Velje In stalne vloge po dogovoru. - Sprejema ,Dinarje®
na fek. raéun in jih obrestuje po dogovoru. Davek od viog placuje zavod sam. - Daje posofila na
vknjiibe, menice, zastave in osebne kredite.:- Obresina mera po oru, - Na uxgolngo var-
nostne cellce (safe). — Uradne ure za siranke od 850 do 13 in 16 do 18, - Ob nedeljah
lev.. telef. 25-67. — Najstarej§i slovenski denarni zavod.
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